Résultat de la consultation R3DP 2015:
 
C8-01: Critères et procédure de qualification pour participation au produit R3DP 2015
Contrat GRD-Prestataire de Services de Flexibilité (BSP) dans le cadre des réserves tertiaires R3DP 2015
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
 
C8-01: Critères et procédure de qualification pour participation au produit R3DP 2015
 
Ce document a pour but de clarifier les critères et la procédure à suivre en vue de qualifier des EAN avec des moyens de flexibilité connectés au réseau de distribution, pour participer au produit R3DP pour l’année 2015.
 
Contrat GRD-Prestataire de Services de Flexibilité (BSP) dans le cadre des réserves tertiaires R3DP 2015
 
Cette convention définit les conditions et modalités particulières des droits et obligations réciproques du GRD et du BSP, dans le cadre des réserves tertiaires R2DP 2015. 
Dans ce contexte, une consultation publique a été organisée par l’intermédiaire de Synergrid, sur base des projets de textes.   Cette consultation a eu lieu entre le 24 mars et le 21 avril 2014.
Les documents suivants sont mis à disposition: (les différences avec le texte de consultation d’origine ont été marquées):

1. Le document C8-01 adapté suite aux remarques des parties concernées




2. Formulaire de commentaire C8/01donnant un aperçu de toutes les remarques reçues ainsi que les réponses et/ou réactions de Synergrid sur ces dernières




3. Le contrat GRD – BSP R3DP 2015 adapté suite aux remarques des parties concernées




4. Formulaire de commentaire contrat DNB-BSP R3DP – 2015 donnant un aperçu de toutes les remarques reçues ainsi que les réponses et/ou réactions de Synergrid sur ces dernières




5. Position de la FEBEG (uniquement en néerlandais)
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Contrat GRD-Prestataire de Services de
Flexibilité (BSP) dans le cadre des réserves
tertiaires R3DP 2015

Référence du contrat

Entre

Siege social

Numéro d’entreprise/RPM
Numéro de TVA
Représenté par

Prestataire de service de flexibilité dénommé ci-aprés « le BSP »

d’'une part

Et [GRD/xxX]

Siege social
Numéro d’entreprise
RPM

Numéro de TVA
Représenté par

agissant comme GRD ou au nom et pour le compte des gestionnaires de réseaux de distribution
(GRD) suivants :
insert liste (+ Codes EAN-GLN)

d’autre part

et tous deux également dénommés ci-aprés, sans distinction, séparément “Partie” ou
conjointement “Parties”.
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Considérant

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

que [GRD/xxx] est exploitant et/ou propriétaire du réseau de distribution jusqu'a une
tension de xx kV ;

que [GRD/xxx] a été désigné par [I'autorité] comme gestionnaire du réseau de distribution
dans sa zone d'activité ;

que le Gestionnaire de Réseau de Transport (ci-apres ‘le GRT’ ou ‘Elia’) doit acheter
plusieurs types de réserves pour 2015, entre autres 400 MW de Réserve tertiaire (R3)
contractuelle avec disponibilité continue, a répartir entre maximum 400 MW de Réserve
Tertiaire production et maximum 100 (?) MW de Réserve Tertiaire — Dynamic Profile, ces
100 (?) MW pouvant étre fournis via la réduction des prélévements et/ou 'augmentation
des injections d’Utilisateur(s) du Réseau de Distribution (URD) raccordés sur le réseau
de distribution (cette modulation des prélevements et/ou des injections des URD, en ce
compris la récupération ultérieure de I'énergie coupée, est dénommée ci-apres ‘activation
de la flexibilité’) ;

gque le GRT a mené une concertation avec les acteurs du marché sur les évolutions du
marché du balancing et des réserves, y compris le produit R3 Dynamic Profile, dans le
cadre des sous-groupes Ad Hoc TaskForce Balancing et Expert Working Group du
User’s Group d’Elia et que les documents de référence et les rapports sont publiguement
accessibles sur le website du GRT;

gue la CREG a notamment, dans sa décision (B) 130704-CDC-1252 du 4 juillet 2013,
approuvé l'introduction de la possibilité de contractualisation de réserve tertiaire Dynamic
Profile pour la période s’étendant du 1 janvier 2014 au 31 décembre 2015 ;

gue le BSP s’engagera le cas échéant avec le GRT dans un contrat de Réserve Tertiaire
— Dynamic Profile (dans lequel le BSP est dénommé ‘Dynamic Profile Provider — DPP?)
afin d'offrir de tels services de réserve entre autres au travers d’'URD raccordés sur le
réseau de distribution ;

gue le BSP peut étre soit un URD, soit un acteur tiers mandaté par un ou un ensemble
d’'URD ;

que, au vu des éléments qui précedent, un contrat BSP-GRD s’avere nécessaire;

que le présent contrat, trés similaire a celui en vigueur dans le cadre du produit R3DP
2014, a fait I'objet d’'une consultation publique du 24 mars 2014 au 21 avril 2014 puis a
été soumis, apres traitement des remarques, aux quatre régulateurs belges du marché
de I'énergie.

Il a été convenu ce qui suit :

Article 1 : Objet du contrat

Le présent contrat définit les droits et obligations particuliers réciproques de [GRD/xxx] et du
BSP, en ce qui concerne la pré-qualification par [GRD/xxx] et I'activation par le BSP de la
flexibilité d’'URD raccordés au réseau de distribution opéré par [GRD/xxx] et les conséquences
découlant de l'utilisation de cette flexibilité.

Le contenu du présent contrat ainsi que ses annexes forment un tout.





Les clauses contractuelles liant le BSP aux URD doivent étre conformes aux prescriptions du
présent contrat. En cas d’incompatibilité, le BSP accepte que les clauses du présent contrat
prévalent.

Les Parties reconnaissent que le présent contrat est intégralement soumis au(x) réeglement(s)
technique(s) d’application et leurs éventuels changements futurs, a savoir :

e pour la distribution d’électricité en Région flamande : le réglement technique pour la
distribution d’électricité en Région flamande approuvé par arrété du gouvernement
flamand du 25 mai 2012 ;

e pour la distribution d'électricité en Région wallonne: le réglement technique pour la
distribution d’électricité en Région wallonne approuvé par arrété du gouvernement wallon
du 3 mars 2011 ;

e pour la distribution d’électricité en Région bruxelloise: le réglement technique pour la
gestion du réseau de distribution d’électricité, approuvé par arrété du gouvernement de la
Région de Bruxelles-capitale du 13 juillet 2006.

Le présent contrat n'affecte pas les droits et obligations du GRD au niveau des processus
d’allocation, de réconciliation et de settlement du marché régulé, en ce compris les taches du
GRD relatives a la mise a disposition des données de comptage validées aux parties prévues
dans la réglementation.

Article 2 : Données particuliéres

Les données particuliéres relatives a ce contrat sont détaillées dans les annexes.
Toutes les annexes jointes a ce contrat font partie intégrante du présent contrat.

Liste des annexes :

Pool du BSP Annexe 1
Personnes de contact Annexe 2
Formulaire a compléter a chaque activation de la flexibilité Annexe 3

Article 3 : Constitution et modification du pool du BSP

3.1 Constitution du pool du BSP

Le pool du BSP se compose des EAN repris en annexe 1, et les moyens de flexibilité y associés.
Seuls des EAN pour lesquels [GRD/xxx] a délivré une Notification Opérationnelle Finale
conformément & la prescription C8-01 de Synergrid peuvent faire partie du pool du BSP.

Pour qu'un EAN puisse faire partie du pool du BSP, celui-ci doit avoir préalablement transmis au
GRD une preuve que 'URD concerné accepte que les données de comptage relatives a cet EAN
soient communiquées au BSP. Cette preuve doit prendre la forme d’'un mandat officiel de TURD
selon le modéle défini par [GRD/xxx]. Ce mandat comprend également 'autorisation associée a
I'échange de données entre le GRD et le GRT (sous forme agrégée ou non) nécessaire dans le
cadre de la mise en ceuvre du présent contrat.

Le BSP reconnait explicitement que le fait de mettre un EAN dans son pool I'engage a avoir au
moins:

e conclu avec 'URD concerné un contrat de flexibilité compatible avec le contrat de
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raccordement URD-GRD et avec la Notification Opérationnelle Finale délivrée par le
GRD;

¢ informé I'URD que celui-ci supportera via sa facturation, le cas échéant, les éventuelles
conséquences financiéres consécutives a l'activation de la flexibilité (par exemple:
nouvelle pointe de prélévement due a la récupération de I'énergie coupée, dégradation
du cos phi,...), sur base des tarifs (régulés) de la distribution d’énergie électrique.

3.2 Madification du pool a la demande du BSP

Avant la fin du premier mois de chaque trimestre, le BSP peut demander a [GRD/xxx] d’ajouter
ou—de—retirer—un/des EAN(s) de son pool. En dehors de cette période les demandes de
modificationsd’extension de pool seront rejetées. Toutefois, hors de cette période, le BSP peut
demander a [GRD/xxx] un avis préliminaire indicatif.__Le BSP peut également, hors de cette
période, retirer des EAN de son pool.

Pour ajouter un ou plusieurs EAN dans son pool, le BSP doit demander leur pré-qualification,
conformément & la procédure décrite dans la prescription C8-01 de Synergrid.

[GRD/xxx] s’engage a traiter ces demandes conformément a la procédure décrite dans la
prescription C8-01 de Synergrid-.

Le cas échéant, [GRD/xxx] transmet au BSP une mise a jour de 'annexe 1 du présent contrat.
Cette mise a jour prend effet le premier jour du trimestre suivant.

Pour retirer un ou plusieurs EAN de son pool, le BSP doit en informer [GRD/xxx] via e-mail a
'adresse reprise en annexe 2. Le cas échéant, [GRD/xxx] s’engage a transmettre au BSP, dans
les 5 jours ouvrables suivant la réception de ce mail, une mise a jour de I'annexe 1 du présent
contrat. Cette mise a jour prend effet le lendemain de cette mise a jour.

Un changement de BSP pour un EAN particulier est considéré comme une modification du pool
des BSP concernés.

3.3 Madification d’'un pool a la demande de [GRD/xxx].

En cas d'apparition de contrainte sur le réseau du GRD [opéré par xxx], qui serait indépendant
des différents BSP et qui aurait pour conséquence de devoir rejeter un ou des EAN d'un pool
d'un BSP, [GRD/xxx] s'engage a le communiquer au moins 6 mois avant le retrait effectif du
pool, pour autant qu’il puisse raisonnablement prévoir I'apparition de cette contrainte. Le cas
échéant, le BSP pourra modifier son pool conformément a la procédure décrite ci-avant.

En cas de constat, par [GRD/xxx], d'installations non conformes d’'un URD dans le cadre de la
flexibilité proposée par le BSP, [GRD/xxx] retirera la Notification Opérationnelle Finale du ou
des EAN concerné(s) tant que la situation ne sera pas régularisée. Il en informera le BSP. Sile
GRD a un doute sur la conformité d’'une installation, il peut effectuer les contrbles ou les tests
gu’il juge nécessaires, au besoin en concertation avec I'URD concerné.

En outre, un URD (EAN) qui n'aurait plus de contrat de fourniture avec un fournisseur d’énergie
ayant un contrat d’accés avec les GRD se verra automatiquement et immédiatement retirer sa
Notification Opérationnelle Finale et 'TEAN concerné sera donc immédiatement enlevé du pool du
BSP. [GRD/xxx] en informera le BSP et motivera sa décision.





Article 4 : Activation de la flexibilité

Le BSP s’engage a n’activer la flexibilité que chez les EAN faisant partie de son pool, et a
respecter les limites, et-contraintes et possibilités reprises en annexe 1. Le BSP s’engage a
n'utiliser pour chaque EAN de son pool gue les moyens de flexibilité associés repris en annexe
1.

Le GRD n’est nullement impligué dans la communication entre le BSP et 'URD visant a activer
la flexibilité.

Lors de chaque activation de la flexibilité dans le cadre du présent contrat, le BSP s’engage a le
communiquer a [GRD/xxx] au plus tard 24h aprés I'activation a I'adresse reprise en annexe 2, en
mentionnant dans I'objet « Activation de la flexibilité » et en complétant le formulaire fourni en
annexe 3. En outre, le BSP et le GRD collaboreront en vue de réduire le temps nécessaire a la
transmission de ces information.

Article 5 : Données de comptage

[GRD/xxx] s’engage a mettre a disposition du GRT les données de comptage mesurées par
[GRD/xxx] qui sont strictement nécessaires au respect du présent contrat, ainsi qu’au BSP sur
demande de celui-ci. Le cas échéant, le BSP et [GRD/xxx] concluent a cette fin un contrat
séparé concernant la mise a disposition des données de comptage.

Les BSP souhaitant disposer des données de comptage peuvent s’adresser directement par
email a [GRD/xxx] via I'adresse reprise a 'annexe 2.

Article 6 : Responsabilité

Les Parties ferent-de-leurmieuxprendront les mesures nécessaires et raisonnables, pour la
durée du présent contrat, pour prévenir les dommages causés par une Partie a l'autre et, le cas
échéant, pour les limiter.

Le BSP est responsable pour tout dommage direct, sous quelque forme que ce soit, consécutif a
une faute, causé par toute action prise ou requise par lui-méme ou par 'URD en violation des
termes du présent contrat.

Le BSP garantira le GRD contre toutes réclamations de tiers dans le cadre du présent contrat.

Le GRD est responsable pour tout dommage direct, sous quelgue forme que ce soit, consécutif a
une faute, causé par toute action prise ou requise par lui-méme en violation des termes du
présent contrat.

Cette responsabilité, aussi bien celle de [GRD/xxx] que celle du BSP, ne peut jamais conduire
a un remboursement plus élevé que la réparation intégrale du préjudice réellement
subi. La responsabilité est limitée a 2.000.000 EUR par sinistre. Ce montant maximal ne couvre
pas les dommages aux personnes.





Le BSP et 'URD ne peuvent pas réclamer de dédommagement a [GRD/xxx] pour cause de refus
jusitifé de délivrer une Notification Opérationnelle Finale ou en cas de modification du pool
réalisée a la demande du GRD suivant la procédure décrite a l'article 3 (§83.3).

Le BSP ne peut réclamer aucune indemnisation a [GRD/xxx] si une interruption planifiée, qui a
été communigquée a I'URD dans les délais Iégaux, I'empéche d’activer la flexibilité chez cet URD.
Le BSP ne peut réclamer aucune indemnisation a [GRD/xxx] si une interruption non planifiée
I'empéche d’activer la flexibilité chez un URD.

Le BSP souscrit une assurance qui couvre autant que possible les responsabilités qui lui
incombent en vertu du présent contrat. Cette assurance doit couvrir au minimum les éventuels
dommages directs (tels que par exemple 'augmentation de la facturation du GRT au GRD, les
responsabilités du GRD vis-a-vis de tiers dans le cadre de perturbations ou d’indisponibilités du
réseau) qui découleraient du non-respect des limites et conditions reprises a I'annexe 1.Le BSP
apporte la preuve au GRD qgu'’il a souscrit une telle assurance, sur simple demande de celui-ci.

Article 7 : Confidentialité

Les dispositions du (des) reglement(s) technique(s) d’application en matiere de confidentialité
s'appliquent a toutes les données et informations échangées entre Parties en exécution du
présent contrat.

L'information que le BSP échange avec [GRD/xxX] en exécution du présent contrat doit étre
considéréee comme de [linformation confidentielle, a [I'exception de [linformation déja
publiquement disponible, de l'information qui était déja en possession de [GRD/xxx] ou de
I'information obtenue légalement d’'un tiers par [GRD/xxx]. Par exception a cette disposition,
[GRD/xxx] peut transmettre I'information concernée a Elia.

En tout état de cause, les URD restent propriétaires de leurs données de comptage. [GRD/xxx]

ne communique au BSP des données d’'un URD individuel que si le BSP dispose d’'une preuve
que I'URD l'accepte (voir aussi Article 3.1).

Article 8 : Modalités de paiement

Dans le cadre du présent contrat, les colts de [GRD/xxx] pour la pré-qualification initiale ou la
modification du pool du BSP ne seront pas facturés au BSP pour autant que I'imputation de ces
co(ts ne soit pas prévue dans les tarifs de distribution approuvés par le régulateur compétent.

Article 9 : Durée du contrat / fin du contrat

Le présent contrat prend effet a la date de signature et prend fin le 31/12/2015. La premiére
activation de la flexibilité ne peut pas avoir lieu avant le 01/01/2015 a 0h0O. Les éventuelles
activations préalables a titre d’essai sont fixées en concertation entre [GRD/xxx], le GRT et le
BSP.

La date figurant & c6té de la signature de la Partie ayant signé en dernier fait office de date pour
le présent contrat.

Les Parties marquent irrévocablement leur accord sur les clauses du présent contrat dont elles
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reconnaissent avoir pris connaissance.

Etabli en deux exemplaires. Chacune des Parties déclare avoir recu un exemplaire.

Fait a le

| Pour [GRD/xxx], | Pour le BSP,






Annexe 1 Pool du BSP

Les EAN repris dans la liste ci-aprés ont fait I'objet d’'une Notification Opérationnelle Finale de la part de [GRD/xxx] conformément a la prescription
C8-01 de Synergrid. Ce pool peut étre modifié conformément aux dispositions de l'article 3 du présent contrat.
Annule et remplace les versions précédentes a dater du

Pool. xlsx






Annexe 2 Personnes de contact

GRD/xxx

Nom Téléphone Fax GSM Courriel Commentaire

Pannes -
N° général

Prestataire de Service de Flexibilité (BSP)

Nom Téléphone | Fax | GSM Courriel Commentaire

Annexe 3 Formulaire a compléter a chaque activation de la flexibilité

Pas encore disponible
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DSO-BSP

				FORMULAIRE DE REMARQUES SUR LA VERSION DRAFT DU CONTRAT PRESTATAIRE DE												OPMERKINGENFORMULIER OP DE DRAFTVERSIE VAN DE OVEREENKOMST DIENSTVERLENER 

				SERVICES DE FLEXIBILITE DANS LE CADRE DES RESERVES TERTIAIRES 2015 (BSP) 												VAN FLEXIBILITEIT IN HET KADER VAN DE TERTIAIRE RESERVES 2015 (BSP) 

				EXPLICATION DES COLONNES:												UITLEG BIJ DE KOLOMMEN:

		1		Numéro de la remarque ou question. Ce numéro sera ajouté par Synergrid, après réception de tous les remarques et questions.												Nummer van de opmerking of vraag. Dit nummer zal achteraf aangevuld worden door Synergrid, na het ontvangen van alle opmerkingen en vragen.

		2		Nom de votre société.												Naam van uw bedrijf.

		3		Remarque formulée sur base de la version FR ou NL du contrat GRD-BSP.												Opmerking geformuleerd op basis van de NL of FR-versie van het ontwerpcontract DNB - BSP

		4		Article (ou annexe) du contrat GRD - BSP sur lequel la remarque ou question est basée.												Artikel (of bijlage) van het contract DNB - BSP waarop de opmerking of vraag van toepassing is.

		5		Paragraphe de l'article/annexe du contrat GRD - BSP sur lequel la remarque ou question est basée.												Paragraaf van het artukel/de bijlage van het contract DNB - BSP waarop de opmerking of de vraag van toepassing is.

		6		Nature du commentaire:
E= remarque sur la forme / language
T = remarque sur le fond
G = remarque générale												Type commentaar:
E = opmerking op vorm/taalgebruik
T = inhoudelijke opmerking
G = algemene opmerking

		7		Description de la remarque ou question. Utilisez une nouvelle ligne pour chaque remarque ou question séparée.												Omschrijving van de opmerking of vraag. Gebruik een aparte lijn voor elke afzonderlijke opmerking of vraag.

		8		Nouvelle proposition (de texte) pour cette partie de la prescription.
ATTENTION: Sans proposition, la remarque ne sera pas prise en compte.												Nieuw (tekst)voorstel voor dat gedeelte van het voorschrift.
OPGELET: Enkel opmerkingen met een tegenvoorstel zullen in aanmerking genomen worden.

		9		Réponse Synergrid. Ce champs sera rempli par la commission compétente de Synergrid après réception et évaluation de tous les commentaires.												Antwoord Synergrid. Dit veld zal later aangevuld worden door de bevoegde commissie van Synergrid na ontvangst en evaluatie van alle commentaren.



		1		2		3		4		5		6		7		8		9

		N°		Société		Version NL / FR		Article n° / Annexe n°		Paragraphe		E / T / G		Remarque / Question		Nouvelle proposition (de texte)		Réponse Synergrid

		Nr		Bedrijf		NL / FR versie		Artikel nr / Bijlage nr		Paragraaf		E / T / G		Opmerking / Vraag		Nieuw (tekst)voorstel		Antwoord Synergrid

		1		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL						G		En introduction, les agrégateurs souhaitent de nouveau mentionner leur étonnement quant à l’existence même d’une pré qualification et d’un contrat entre GRD et BSP. Sur le premier point, ceci est d’autant plus étonnant qu’il n’existe aucune mesure imposant à un BRP de notifier au GRD sa volonté d’activer un effacement afin d’équilibrer son périmètre d’équilibre, ni même encore aucune obligation de faire certifier les capacités flexibles qu’il utilise, alors même que ces effacements sont aussi susceptibles d’avoir une incidence sur le réseau de distribution. Cela génère donc, sur le marché de la flexibilité (offre de valorisation des flexibilités de consommation d’un consommateur) un avantage significatif pour les BRP/fournisseurs par rapport aux BSP. Aussi afin de ne pas freiner l’activité des agrégateurs entrants sur le marché par rapport à celle des acteurs existants, les agrégateurs demandent à ce que l’ensemble des acteurs fournissant de la flexibilité soient traités de manière équitable, qu’ils soient BRP ou BSP.				Les GRD n'ont pas connaissance de l'utilisation de flexibilité par les BRP.  Une telle utilisation doit légalement faire l'objet d'une demande d'étude auprès du GRD, conformément aux Règlements techniques régionaux.  Si cette disposition légale n'est pas respectée par les BRP, c'est effectivement inacceptable mais cela n'exonère pas les BSP de la respecter. 
Les éventuelles distorsions entre acteurs devront être solutionnées via une règlementation adéquate.
Elia participe également au processus de préqualification et n'acceptera que des EAN pré-qualifiés.
Voir aussi le projet de code de réseau LFCR, qui prévoit la préqualification pour les besoins de balancing.

		2		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL						G		La nécessité et le périmètre d’un processus de pré-qualification d’EANs pour l’effacement de la demande, par les GRDs, est actuellement pas démontré. Une étude objective est nécessaire, à très court terme, des causes et de l'étendue de la congestion sur le réseau de distribution, préalable à quelconque objectivation de la nécessité et de la portée d'un processus de préqualification par les GRDs. Après tout, depuis la libéralisation du marché de l'électricité, plusieurs consommateurs industriels utilisent la flexibilité de la demande et / ou de la micro-production sur le marché day-ahead, intraday et en temps réel sur le marché du balancing. Aujourd'hui, cependant, un processus de prequalification est uniquement imposée aux parties participant en R3-Dynamic Profile. Nous n’avons pas encore reçu de preuve que la probabilité de congestion est principalement causée par les participants R3-DP et non pas par d'autres formes de flexibilité déployées depuis plusieurs années sans prequalification.		-		Les annexes au C8/01 ont précisément pour but d'illustrer des situations où la flexibilité, y compris l'effacement de la demande et l'éventuel effet rebond qui lui succède, peut entraîner des problèmes sur le réseau.  
La préqualification n'a pas pour objectif de créer un obstacle au marché de la flexibilité et n'en est objectivement pas un (il y a eu extrêmement peu de refus de préqualification pour 2014), mais a uniquement pour but de prévenir des problèmes éventuels.
Pour le reste, les GRD n'ont pas connaissance de l'utilisation de flexibilité par les BRP.  Voir aussi la réponse à la remarque 1.

		3		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		1		1, line [70-71]		T		1) At the request of DSOs, ELIA Working Group Experts have agreed with DSOs’ proposal to pre-qualify all EANs in 2014, for participation in R3 DP in 2015. This means that any EAN partaking in R3DP will have been validated by concerned DSO to partake in R3 DP, and will be compliant with stringent technical DSO criteria.
By doing so, Demand Response Aggregators / BSPs are exposed to significant commercial risk as they invest heavily to identify and contract EANs in the commercial market without any ex-ante visibility on successful qualification by DSO.
Demand Response Aggregators / BSPs believe that through prequalification, DSOs have formally and technically confirmed prequalified EANs to partake in R3 DP. Therefore, DSOs cannot request that Demand Response Aggregators / BSPs would be liable for any damages caused by power curtailment of such pre-qualified EANs. DSOs should bear liability for proper pre-qualification.		No change required, 'de gevolgen' will be detailled in article 6 'Aansprakelijkheid' (See below)		This comment is not relevant because the liabilities are clearly limited to direct damages resulting from a fault in the framework of this contract.  Which means that if the EAN is prequalified and the BSP respects the all the provisions of the contract, including the conditions for the activation of the flexibility of this EAN (as mentioned in annex 1 of the contract), he is not at fault in the framework of this contract.  This is exactly what the BSP's are requesting.

		4		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		1		1, line [70-71]		T		2) “Technisch Reglement voor het beheer van het Distributienet / Règlement Technique pour la gestion du réseau de distribution” states that DSOs have certain obligations to provide electricity to grid users, involving the monitoring, management and re-establishment of the grid if need be.

This implies that any Demand Response Aggregators / BSP, service provider to the TSO, cannot be the ‘last resort’ to provide electricity to grid users, not in his relation to TSO (as formally confirmed by Elia), nor in his relation to DSO. Therefore, BSP cannot be ultimately and totally liable for any damage to the distribution grid, as currently proposed by DSOs in the draft contract proposal. 

Demand Response Aggregators / BSPs have proposed, during the Working Group Experts, to check with DSO in real-time if a curtailment instruction would potentially damage the (medium voltage) grid. DSOs have not selected this proposal for 2014. However, the overarching DSO grid monitoring accountability resides with the DSO according to Technisch Reglement / Règlement Technique. As most Demand Response Aggregators / BSPs are capable to check EAN curtailment feasibility with DSOs on an automated basis, Demand Response Aggregators / BSPs should not take related liability for issues on which they do not have visibility, whilst DSO should have visibility.		No change required, 'de gevolgen' will be detailled in article 6 'Aansprakelijkheid' (See below)		It is only if the BSP (or the DGU) violates the contract AND if there are direct damages caused by this violation that the responsability of the BSP wrt DSO is at stake.
The comment that the BSP would be "ultimately and totally liable for any damage to the distribution grid, as currently proposed by DSOs in the draft contract proposal" is therefore incorrect.

		5		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		1		1, line [70-71]		T		3) According to the Technisch Reglement voor het beheer van het Transmissienet / Règlement Technique pour la gestion du réseau de Transmission, art. 372: TSO and DSOs should consult and collaborate on all aspects with direct or indirect impact on the transmission and/or distribution grids specifically related to Ancillary Services.

Any Demand Response Aggregators / BSP will deliver curtailable power according to the standardized contract terms signed between TSO and Demand Response Aggregators / BSP, as a service provider should do.
Based on art. 372, Demand Response Aggregators / BSPs could expect that TSO and DSOs consult prior to any point ‘t’ in time where TSO send a curtailment instruction to BSP(s), either statically through prequalification, or dynamically through quasi-real time verification, making sure that TSO has the minimal visibility on the quality of DSO grid, to avoid that TSO instruction would adversely affect DSO grid. 
		No change required, 'de gevolgen' will be detailled in article 6 'Aansprakelijkheid' (See below)		This is exactly one of the reasons why the prequalification of the EANs willing to participate to R3DP is needed : it gives the guarantee to the TSO that the activation of the flexibility will not adversely affect the operation of the grid (distribution or transmission)

		6		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		1		8 [line 89-92]		T		This paragraph is already incorporated in the "Technische Reglementen/Règlements Techniques". It is a key legal principle to not repeat clauses that are already included in other legal documents, which may (or may not) be higher in the legal hierarchy (Technisch Reglement, Contracts as approved by the regulator, ...). We therefore request to delete the entire second bullet.This statement is not required in this article.		Delete paragraphe 8 [line 89-92]		NOK.
Dit is een nuttige verduidelijking, aangezien R3DP niet voorzien/beschreven wordt in de huidige versies van de Technische Reglementen

		7		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		3		2 [line 111-112]		T		1) This element is incorporated into the Contract BSP-Grid User. In order to work in a more efficient manner, the BSPs propose to provide the DSO's this excerpt of the contract		"Dit bewijs zal geleverd worden onder de vorm van een officieel mandaat van de DNG of via een excerpt uit het contract BSP-Grid User"		NOK.
Maar Elia aanvaardt om zelf geen mandaat meer aan te vragen in het kader van het contract Elia-BSP.
De DNB's zullen een modelmandaat bezorgen.

		8		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		3		3 [line 113-115]		T		1) This element is incorporated into the Contract BSP-Grid User. In order to work in a more efficient manner, the BSPs propose to provide the DSO's this excerpt of the contract		"In dit mandaat of in het contract BSP-Grid User, waarvan het excerpt als bewijs geleverd wordt aan de DSO, wordt eveneens de toelating opgenomen met betrekking tot de uitwisseling van gegevens tussen de DNB en de TNB (al dan niet in geaggregeerde vorm) nodig in het kader van van de uitvoering van onderhavige overeenkomst. 		NOK.
Zie antwoord op opmerking 8

		9		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		3		4 [line 121-125]		T		1) The second bullet is already incorporated in the "Aansluitingscontract/contrat de raccordement". It is a key legal principle to not repeat clauses that are already included in other legal documents, which may (or may not) be higher in the legal hierarchy (Technisch Reglement, Contracts as approved by the regulator, ...). We therefore request to delete the entire second bullet.		Delete second bullet [• de DNG ervan op de hoogte te brengen dat hij via zijn facturatie de eventuele financiële gevolgen van de activering van de flexibiliteit (bij voorbeeld : nieuwe afnamepiek ten gevolge van de recuperatie van de afgeschakelde energie, eventuele degradatie van de cos phi,…)  desgevallend zal dragen, op basis van de (gereguleerde) tarieven voor de distributie van elektriciteit.]		NOK.
R3DP is niet voorzien/beschreven in de huidige versies van de Technische Reglementen.
deze paragraaf is noodzakelijk om een correcte informatie van de DNG's te verzekeren.  In het prekwalificatieproces voor R3DP 2014 hebben de DNB's vastgesteld dat veel DNG's niet beseften dat hun deelname aan R3DP een impact zou kunnen hebben op hun facturatie.

		10		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		3		5 [line 127-128]		T		1) The BSPs will not communicate the status of the availability of the different EANs in the pool. BSPs will not communicate every maintenance, strike, or other event causing unavailability of the EAN to the DSO. BSPs request the deletion of this paragraph		De BSP zal [xxx/DNB] onverwijld schriftelijk op de hoogte brengen van alle wijzigingen die kunnen aanleiding geven tot de volledige of gedeeltelijke onbeschikbaarheid van een EAN in de pool.		OK.
Tekst aangepast

		11		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		3		6 [line 132-135]		T		1) BSPs will honour the timing for additions of EANs to the pool. However, removing EANs from the pool is a very straightforward task, and should therefore be allowed to be effective as soon as possible (not respecting the timing for additions to the pool).		Vóór het einde van de eerste maand van elk trimester, kan de BSP aan [xxx / DNB] vragen om één of meerdere EAN’s toe te voegen aan of te verwijderen uit zijn pool.  Buiten deze periode zullen de aanvragen tot toevoegingen wijziging van de pool verworpen worden. 		OK.
Tekst aangepast met toevoeging van een procedure voor de verwijdering van EAN's

		12		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		3		10 [line 148-153]		T		1) This paragraph adds uncertainty to the investment decision of a BSP. If a DSO prequalifies an EAN, this prequalification should be valid ad eternam similar to the 'aansluitingscontract/accord de raccordement' for any Grid User.
2) As mentioned above, in case the DSO refuses or withdraws the pre-qualification of a site, the BSP shall not have to bear the consequences of such a withdrawal (in particular if such a withdrawal occurs during the execution of the agreement between Elia and the BSP). This would also be contrary to the principles drafted under article 12.4 of Draft Network Code on Electricity Balancing which currently states that: “The DSO shall bear all costs resulting from curtailment of schedules and Balancing Reserves limited by their own system […], if no agreement of the cost recovery between the DSO and the TSO or national legislation covering this matter is in place”.

Therefore the BSP does not have to bear any of the consequences of such a withdraw and the opportunity cost (loss of revenues and installation costs) should be covered by the DSO		Delete [148-153]		NOK.
The BSP has 6 months to find an alternative solution.
The Entso-e draft Balancing code has been rejected by ACER and ACER has specifically requested Entso-e to modify this article on cost recovery.
The DSO will only use this provision in exceptional circumstances.
Regardless of this procedure, the prequalification is only valid until end 2015 and not 'ad eternam'


		13		Febeg		NL		3		149-ev		T		Moet er geen rekening gehouden worden met de evolutie van de pool als gevolg van leveranciers, klanten, BRP en gecombineerde wissels?				Nee, er is geen link tussen R3DP en de vrije keuze van leverancier

		14		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		3		11 [line 154-159]		T		1) De conformity of the different installations on the grid, are the subject of the prequalification by the DNB. Installations that have been accepted during the prequalification, can not be removed from the pool. If the installation receives a conditional acceptence during the prequalification, the installation has the time before the 'go-live' on 1/1/2015 to improve/adapt the installation in order to be conform. If by 31/12/2014, the installation remains not conform, this installation will not be admitted to the pool during the 'go-live'. It is not possible to come back on decisions made by the DSO during the prequalification. Otherwise, this will have a very negative effect on the investment climate for Demand Response.		Bij vaststelling door [xxx/DNB] van niet-conforme installaties van een DNG tijdens de prekwalificatie in het kader van de flexibiliteit aangeboden door de BSP, zal [xxx/DNB] de Finale Operationele Notificatie van de betrokken EAN(‘s) niet verlenen, zolang de situatie niet geregulariseerd is. [xxx / DNB] zal de BSP hiervan op de hoogte brengen en de BSP/DNG de tijd geven tot de 'go-live' van dat jaar om de conformiteit in orde te brengen, zoniet kan de installatie niet deelnemen aan de pool.		NOK.
Dit voorstel houdt geen rekening met het feit dat de prekwalificatie gebeurt vóór het afsluiten van dit contract.
Het zou kunnen dat de DNB vaststelt, tijdens de contractuele periode (2015) dat een specifieke EAN in de portefeuille van de BSP niet (of niet meer) conform is. Dit is de reden voor deze bepaling.

		15		Febeg		NL		3		155		T		De conformiteit van de installaties is geen onderdeel van dit contract, maar van het aansluitcontract.		te schrappen		NOK.
Het gaat hier expliciet enkel op de niet-conformiteiten in het kader van R3DP.

		16		Febeg		NL		3		159		T		URD: er wordt waarschijnlijk DNG bedoeld.				OK.
Tekst aangepast

		17		Febeg		NL		3		162		T		Als er geen leveringscontract is de aansluiting niet actief en zou er geen flux over het aansluitpunt mogen mogelijk zijn. Dit is duidelijk de verantwoordelijkheid van de DNB en is geen onderdeel van het voorliggend contract.				Tussen de vaststelling door de DNB dat er toegangspunt zonder toegangshouder actief is en de werkelijke uitdienstname van het toegangspunt zijn er een aantal stappen te nemen.  Toegangspunten die in dit proces zijn mogen niet in aanmerlking komen voor R3DP.

		18		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		4		1 [line 169-170]		T		1) This statemen is evident/obvious, and therefore does not require to be incorporated in this contract. The way of communication between BSP and Grid User is incorporated in the BSP-GU contract.		Delete line 169-170		OK.
Tekst aangepast met verduidelijking dat de DNB  op geen wijze betrokken is in de communicatie tussen BSP en DNG die dient om de flexibiliteit te activeren

		19		Febeg		NL		4		170-180		T		Het is bizar dat de BSP tot 24 uur kan wachten om de activatie te melden. Wat is hiervan het nut in het netbeheer/congestiemanagement? Het lijkt dat de informatie onmiddellijk (<15') moet overgemaakt worden of dat indien dit niet nodig is een termijn van 1 maand billijk is?				Binnen deze termijn (24u) beschikt de DNB over de meetgegevens van de AMR klanten.  
Het doel van deze melding is onder meer de validatie van AMR data. Validatie gebeurt volgens Technisch Reglement op eerste werkdag na D.
Deze termijn staat los van de termijn (15') nodig om de BRP's te verwittigen van de activaties.  

		20		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		4		2 [line 171-172]		T		1) The annex 1 incorporates not only limitations, but also possibilities. Therefore we request a change of the text
2) Annex 1 has several columns which need to be filled out by the DSO (n° Cabine,...)
3) Annex 1 has some columns which are part of the private market and therefore not required for the DNB to know (Realisatie van flexibiliteit: column 'Technisch Middel', ...)		De BSP verbindt er zich toe de flexibiliteit enkel te activeren bij de EAN’s die deel uitmaken van zijn pool, en de beperkingen en mogelijkheden opgenomen in bijlage 1 te respecteren. 		OK mits aanpassing van het tekstvoorstel.
Echter, de informatie in bijlage 1 komt voornamelijk uit het prekwalificatieproces.  De kolom "techniche middel" is noodzakelijk om conformiteit met de aansluiting na te gaan. Deze kolom is een dropdown lijst die aangeeft of levering gebeurt via lastverlaging, lokale productie of noodgroep.  Verder wordt geen gedetailleerde technische info opgevraagd.

		21		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		4		3 [line 178-179]		T		1) The BSPs have proposed to provide the DSO with an 'XML-like' communication after every activation by Elia in R3-DP with the elements required by DSO. The DSOs have refused this solution
2) If the DSO require a manual process of communication, then this might take more time by the BSP to perform. An elegant solution via XML, is however possible.		Delete line 178-179		NOK for the time being.  
The DSO's have not receveid any such proposal from all BSP's (only informally, orally, from 1 or 2 BSP) but this option proposed by (some) BSP's could be further investigated in the context of the last sentence of this paragraph.  The DSO's are certainly open to discuss it.

		22		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		5		1 [line 183-184]		T		1) DSO gives metering data also for the correct execution of the R3-DP contract		[xxx/DNB] verbindt er zich toe om de meetgegevens die strikt nodig zijn voor de naleving van onderhavige overeenkomst en de uitvoering van het contract R3-DP ter beschikking te stellen aan de TNB, en ook aan de BSP op diens verzoek.		NOK om deze bepaling toe te voegen in het contract BSP-DNB.
Dit wordt geregeld tussen Elia en de DNB.

		23		Febeg		NL		5		190-192		T		Op welke wettelijke basis baseert deze paragraaf zich? Meetgegevens kunnen tot 2 jaar in het verleden gecorrigeerd worden aldus te TRDE.		Paragraaf te schrappen		OK.
Tekst aangepast.


		24		Febeg		NL		5		196-198		T		inspanningsverbintenis moet redelijk zijn		De Partijen zullen gedurende de looptijd van de onderhavige overeenkomst hun best doenom eventuele schade van de ene Partij aan de andere te voorkomen en, in voorkomend geval,te beperken. Daartoe zullen zij de gepaste maatregelen nemen, die in redelijkheid verwachtmogen worden.		OK met het idee.  De tekst van de eerste zin (oorspronkelijk voorgesteld door de marktpartijen zelf) werd aangepast om met dit idee rekening te houden.

		25		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		6		2 - 3 [198-207]		T		Cfr Comment 3,4,5 (See above)
Tout comme notifié lors de la consultation courant 2013, les agrégateurs ne peuvent se satisfaire du régime de responsabilité proposé.
En premier lieu,  les agrégateurs ne peuvent accepter de garantir le GRD « contre toutes réclamations de tiers » incluant ainsi toute réclamation de la part du GRT. Etant donné que le sujet de la responsabilité entre GRD et GRT en matière de balancing est « hors périmètre » des BSP, il est nécessaire de supprimer la phrase « 201 » (« le BSP garantira le GRD contre toutes réclamations de tiers dans le cadre du présent contrat ») et de limiter la Responsabilité des BSPs aux dommages directs causés par le BSP. En plus, la responsabilité concernant les actions de l'utilisateur du réseau est déjà couvert par le contrat d'accès et le contrat de raccordement entre le UDR et le GRD.		Partijen zijn aansprakelijk voor elke directe schade, onder welke vorm ook, ten gevolge van fout, veroorzaakt
door elke actie die een Partij heeft ondernomen of nagelaten heeft te ondernemen, in strijd met de bepalingen
van de onderhavige overeenkomst.
Partijen zullen elkaar vrijwaren voor claims van derden in het kader van de uitvoering van deze overeenkomst.		NOK. 
De DNB kan niet betrokken worden in geschillen tussen BSP / BRP / Elia inzake evenwichtsperimeter. De BSP is in het kader van R3 DP de enige partij die een contract heeft met de DNB; dit contract is momenteel enige mogelijkheid voor DNB om deze vrijwaring vast te leggen. 
Wat betreft het weglaten van de termen 'of de DNG' : zie antwoord op onderstaande opmerking 26.

		26		Febeg		NL		6		199-201		T		De BSP kan niet verantwoordelijk zijn voor de schade als gevolg van het ageren of niet-ageren van de DNG.		De BSP is aansprakelijk voor elke directe schade, onder welke vorm ook, ten gevolge vanfout, veroorzaakt door elke actie die hij of de DNG heeft ondernomen of nagelaten heeft teondernemen, in strijd met de bepalingen van de onderhavige overeenkomst. Behoudens ingeval van bedrog of opzettelijke fout, is de BSP niet		NOK.
Als de DNG een actie onderneemt waarvan kan aangetoond worden dat er een link is met R3DP en in strijd met de beperkingen van bijlage 1 zal de DNB zich voor schadeclaim enkel kunnen wenden tot BSP omdat het (gereguleerde) aansluitcontract op dit moment nog niets voorziet mbt flexibiliteit. BSP moet zich daartegen beschermen in de overeenkomst BSP - DNG (cascadeprincipe).
De laatste zin van dit voorstel is onvolledig en is niet gelinkt met de commentaar.

		27		Febeg		NL		6		202		T		De BSP kan de DNB niet vrijwaren van claims van derden, ook niet in het kader van deze overeenkomst.		De BSP zal de DNB vrijwaren voor claims van derden in het kader van de uitvoering van dezeovereenkomst, mits de schade geleden door deze derden directe schade betreft en metuitsluiting van door deze derden geleden indirecte, onvoorzienbare of immateriële schade,zoals hiervoor bepaald.		NOK.
Dit voorstel zou neerkomen op een soort garantieregeling van de DNB naar de BSP toe

		28		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		6		5 [line  206-209]		T		Les BSPs restent convaincus du principe qu’ils ne devraient pas porter les mêmes responsabilités financières que les GRDs dans le cadre de la R3 DP, car ils ne portent pas les mêmes obligations ni ne disposent des mêmes outils que les GRD. A cet égard, le plafond de responsabilité de 2 M€ par incident pour le BSP témoigne d’une volonté de faire porter au BSP une responsabilité financière manifestement disproportionnée au regard des services rendus.		Lowering of the 'plafond' of 2 M€		NOK.
This 'plafond' cannot be lower than the 'plafond' of liability legally due by the DSO (see e.g. art. IV.1.11/1 of the Flemish Decree), otherwise the DSO would bear partially the risks resulting from the activities of the BSP. 

		29		Febeg		NL		6		207-210		T		De beperking tot 2.000.000 EUR is een scheeftrekking. De beperking bij een actie van een BSP lijkt billijk. Er is in principe maar 1 DNG geimpacteerd. Indien de DNB niet of te laat heeft geageerd kan dit een impact hebben om meerdere DNG's. De beperking zou bij de DNB moeten gelden per DNG.		Deze aansprakelijkheid, zowel van de BSP als van [xxx/DNB], kan nooit leiden tot een hogere vergoeding dan de integrale vergoeding van de werkelijk geleden schade. De aansprakelijkheid is beperkt tot  2.000.000 EUR per incident per netgebruiker. Dit maximum bedrag geldt niet voor schade aan personen.		NOK.
Waarom zou maar 1 DNG geimpacteerd worden ?
Voor de rest : zie antwoord op opmerking 28.

		30		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		6		6 [line 210-211]		T		BSP are entitled to a compensation by the DSO if the pool is changed according to the process in article 3.3. Cfr Comment 12		De BSP en de DNG kunnen geen aanspraak maken op een schadevergoeding van [xxx / DNB] in geval van gemotiveerde weigering om een Finale Operationele Notificatie af te geven. De BSP heeft wel recht op een schadevergoeding bij wijziging van de pool op aanvraag van de DNB volgens de procedure beschreven in artikel 3.3		NOK.
De procedure beschreven in artikel 3.3 is enkel van toepassing bij zeer specifieke situaties en de DNB zal altijd een redelijke termijn geven aan de BSP om een alternatief te vinden.
Zie ook antwoord op opmerking 12.

		31		Febeg		NL		6		211-213		T		Dit is in strijd met de bepalingen van het aansluitcontract. Het aansluitcontract stelt een vermogen ter beschikking en bepaalt niets over het gebruik van dat vermogen. De beperking (niet afleveren van een FON) kan dus wel leiden tot een eis tot schadevergoeding wegens het moedwillig niet uitvoeren van het aansluitcontract.				NOK.
Deze redenering negeert de noodzaak van de prekwalificatie zelf.
R3DP introduceert een gelijktijdigheid in het gedrag van de netgebruikers die normaal gezien onafhankelijk van elkaar werken.  Deze gelijktijdigheid kan fenomenen op het elek-net veroorzaken (spanningskwaliteit, congestie, stabiliteit) die niet onderzocht werden op het moment van de aansluitingsstudie en de opbouw van het net, omdat het voorkomen van deze gelijktijdigheid zeer onwaarschijnlijk was. 

		32		Febeg		NL		6		214-218		T		De deelname aan R3 DP voorziet in 100% beschikbaarheid van de geslecteerde reserve. Indien er door een geplande onderbreking van een geprekwalificeerde aansluiting een probleem zou ontstaan rond de beschikbaarheid van het R3 DP vermogen, dan zal de DNB hiervan de (financiële) gevolgen moeten dragen.				NOK.
Het is de verantwoordelijkheid van de BSP om hiermee rekening te houden in de samenstelling van zijn pool : het activeerbare vermogen in de pool moet dus een marge voorzien, niet alleen voor dergelijke situaties, maar om voor andere redenen (maintenance van de machines door de DNG,...)

		33		Febeg		NL		6		214-218		T		Als een ongeplande onderbrekening maakt dat er schade wordt geleden door BSP en/of de DNG en/of de BRP, moet de getroffen partij dit kunnen verhalen op de verantwoordelijke voor het distributienetwerk.		De BSP kan geen aanspraak maken op een schadevergoeding van [xxx / DNB] indien eengeplande onderbreking die werd gecommuniceerd aan de DNG binnen de wettelijketermijnen, de activering van de flexibiliteit bij deze DNG verhindert. De BSP kan geenaanspraak maken op een schadevergoeding van [xxx / DNB] indien een ongeplandeonderbreking die het gevolg is van overmacht, de activering van de flexibiliteit bij een DNGverhindert.		NOK.
Het is niet alleen bij overmacht dat een ongeplande onderbreking kan gebeuren bij de DNG.
Het is de verantwoordelijkheid van de BSP om hiermee rekening te houden in de samenstelling van zijn pool : het activeerbare vermogen in de pool moet dus een marge voorzien, niet alleen voor dergelijke situaties, maar om voor andere redenen (maintenance van de machines door de DNG,...)

		34		Febeg		NL		6		na 218		T		Het aansprakelijkheidsregime onder het BSP-DNB contract wordt best afgestemd op dat uit het toegangsreglement (bijvoorbeeld het maximum bedrag zou niet meer mogen zijn dan de distributienetvergoeding die betaald moet worden).		De aansprakelijkheid van de DNB of BSP onder deze overeenkomst kan in geen geval hogerzijn dan de limieten zoals bepaald in het toegangsreglement. Evenmin kan schade wordenvergoed, die niet vergoedbaar is onder het toegangsreglement.		NOK.
Er is geen enkel link tussen onderhavig contract en het toegangsreglement.

		35		Febeg		NL		6		219-225		T		Een verzekering voor het aangehaalde voorbeeld is utopisch. De goedgekeurde tarieven bepalen hoe de afrekening tussen de DNB en de TSO gebeurt. Hiernaast bepalen de distributienettarieven hoe de afrekening gebeurt tussen de DNG en de DNB. Deze clausule zou betekenen dat elke DNG zich moet verzekeren voor de impacten van het aangehaalde voorbeeld.		De BSP sluit een verzekering af die zijn aansprakelijkheden op grond van de onderhavigeovereenkomst zoveel mogelijk dekt. Deze verzekering dient minstens de eventuele directe schade, zoals hiervoor bepaald, (zoals bvb. de verhoging van de facturatie van de TNB aan deDNB, aansprakelijkheden van de DNB aan derden in kader van storingen of onbeschikbaarheden van het distributienet), veroorzaakt door de niet-naleving van de limietenen voorwaarden opgenomen in bijlage 1, te dekken. De BSP maakt het bewijs van de afsluitingvan een dergelijke verzekering op eenvoudig verzoek over aan de DNB.		OK om het woord 'directe' toe te voegen.

		36		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		6		8 [line 219-222]		T		Cfr Comment 3,4,5 (See above)
Tout comme notifié lors de la consultation courant 2013, les agrégateurs ne peuvent se satisfaire du régime de responsabilité proposé.
En premier lieu,  les agrégateurs ne peuvent accepter de garantir le GRD « contre toutes réclamations de tiers » incluant ainsi toute réclamation de la part du GRT. Etant donné que le sujet de la responsabilité entre GRD et GRT en matière de balancing est « hors périmètre » des BSP, il est nécessaire de supprimer la phrase « 220-221 » (« le BSP garantira le GRD contre toutes réclamations de tiers dans le cadre du présent contrat ») et de limiter la Responsabilité des BSPs aux dommages directs causés par le BSP.		De BSP sluit een verzekering af die zijn aansprakelijkheden op grond van de onderhavige
overeenkomst zoveel mogelijk dekt.Deze verzekering dient minstens de eventuele schade (zoals bvb. de verhoging van de facturatie van de TNB aan de DNB, aansprakelijkheden van de DNB aan derden in kader van storingen of onbeschikbaarheden van het distributienet), veroorzaakt door de niet-naleving van de limieten en voorwaarden opgenomen in bijlage 1, te dekken.		NOK.
Maar zoals hierboven vermeld zal deze verplichting beperkt worden tot de 'directe schade'

		37		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		7		1 [line 228-230]		T		If there's a confidentiality breach the BSP is entitled to a compensation by the DSO. As agreed during the 4th "Expert Working Group" under the "Elia Taskforce Balancing", confidential treatment of all BSP data submitted to DSOs in pre-qualification is required. This is the case as many parameters are commercially sensitive, in-between BSPs and between BSPs and BRPs.		[toevoeging] Indien de DNB een confidentialiteitsbreuk pleegt, dan heeft de BSP recht op een schadevergoeding		NOK met deze toevoeging omdat deze problematiek reeds gedekt is door de zin "De DNB is aansprakelijk voor elke directe schade, onder welke vorm ook, ten gevolge van fout, veroorzaakt door elke actie die hij heeft ondernomen of nagelaten heeft te ondernemen, in strijd met de bepalingen van de onderhavige overeenkomst"

		38		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		8		1 [line 240-243]		T		As mentioned in ELIA Working Group Experts, BSP believe that all parties (ELIA, DSOs, Grid Users, Regulators, BSPs) are learning by the implementation of R3 Dynamic Profile. Therefore BSPs suggest that each party shall bear its own costs in a first stage. Longer term, BSPs consider the costs of prequalification studies should be integrated in the operation costs of the balancing system (as the prequalification for TSO connected load, done by ELIA). 
If regulators judge that costs should be charged, despite above argumentation, BSPs have requested in the ELIA TASKFORCE BALANCING on June 27th 2013, that the costs be known prior to the pre-qualification process, to avoid that BSPs would write a 'blanco cheque' vàv a DSO.
If regulators judge that costs should be charged, despite above argumentation, it is suggested to invoice them in parrallel to the pre-qualification process, in order not to block progress for adminstrative or bookkeeping reasons.		In het kader van onderhavige overeenkomst, zullen de kosten van de DNB voor de initiële prekwalificatie of de wijziging van de pool van de BSP niet worden gefactureerd, gezien de aanrekening van dergelijke kosten/tarieven, op dit moment niet is voorzien in de door de regulatoren goedgekeurde distributienettarieven.		OK met het principe dat 'the costs (should) be known prior to the pre-qualification process'.
Het is dus vanzelfsprekend, gelet op de kalender voor de initiele prekwalificatie, dat deze niet gefactureerd zal worden voor R3DP 2015. 
Voor de wijziging van de pool tijdens het jaar 2015 zal het o.a. afhangen van de procedures en termijnen voor de goedkeuring van de distributienettarieven door de gewestelijke regulatoren.
Daarom stellen de DNB's voor om de initiele tekst te behouden.

		39		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		Annex 1		Colum S-U		T		Concernant les informations exigées sur la récupération de l’énergie, il est à noter que ces dernières ne sont pas toujours disponibles pour un site industriel et en aucun cas donneront lieu à un engagement de la part du BSP. Etant donné le degré d’incertitude associée à cette information, les agrégateurs proposent de supprimer cette demande.		-		NOK.
Cette information, qui a été initialement transmise au GRD dans le cadre de la pré-qualification (donc préalablement à la signature du contrat BSP-GRD), a servi à ce dernier à vérifier l'impact de la récupération de l'énergie sur le réseau (effet rebond).  Il importe que l'annexe 1 du contrat reprenne explicitement cette information, qui engage donc les Parties.  En cas d'incertitude, il est recommandé au BSP de faire l'hypothèse de récupération la plus défavorable pour le réseau (en cas de doute à ce sujet, prendre contact avec le GRD avant l'introduction de la demande de préqualification).
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FEBEG STANDPUNT

Federatie van de
Belgische Elektriciteits-
en Gasbedrijven

Consultatie van Synergrid over de regulatoire documenten voor de pre-kwalificatie

Onderwerp: in het kader van het R3 ‘Dynamisch Profiel' 2015
Datum: 21 april 2014

Contact: Steven Harlem

Telefoon: 0032 2 500 85 89

Mail: steven.harlem@febeg.be

Inleiding

Zoals reeds herhaaldelijk aangegeven tijdens het overleg in de Task Force ‘Balancing’ van Elia, en in
het bijzonder in de Expert Group ‘Ancillaries by Distributed Energy Resources’, verzet FEBEG zich
tegen de voorgestelde procedure voor pre-kwalificatie zoals die nu verder geformaliseerd zou worden
blijkens de voorstellen van Synergrid voor het voorschrift C8-01 en het DNB-BSP contract.

Transparantie

De voorgestelde procedure voor pre-kwalificatie houdt een verregaande regulering in zonder dat er
transparantie bestaat over de beweegredenen voor deze pre-kwalificatieprocedure. Het gebrek aan
transparantie laat de marktpartijen niet toe om de redelijkheid en de proportionaliteit ervan in te
schatten waardoor het draagvlak dan ook volledig ontbreekt.

Waarom is het noodzakelijk dat de netbeheerders de toegangspunten pre-kwalificeren? Wordt het
distributienet op dit ogenblik reeds op de grenzen van het aanvaardbare geéxploiteerd, of zijn er nog
ruime marges? In welke zones stellen zich de meeste problemen? Worden er maatregelen of
investeringen gepland om hieraan te verhelpen? Wat zijn de verwachte evoluties?

Aansluitingscontracten, toegangsreglementen en technische reglementen

FEBEG is van mening dat het bestaande reglementair kader in de vorm van aansluitingscontracten,
toegangsreglementen en de technische reglementen volstaat als regeling voor het gebruik van het net
met het oog op deelname van netgebruikers aan het R3DP product zoals aanbesteed wordt door Elia.
Dit kader voorziet immers al in de conformiteit van de installaties aangesloten op het distributienet,
congestiemanagement en de regelingen van de aansprakelijkheden.

Een specifiecke en meer stringente regeling voor het geval via een derde partij (BSP) wordt
deelgenomen aan R3DP, zoals voorzien in voorliggend voorstel, is een discriminerende maatregel ten
opzichte van deze netgebruikers. Bovendien zijn vele bepalingen met betrekking tot conformiteit van
de installaties en de aansprakelijkheid in het voorliggend voorstel redundant met of afwijkend van de
bepalingen voorzien in de aansluitingscontracten, toegangsreglementen en de technische
reglementen en leiden zij tot een onevenwichtige aansprakelijkheidsregeling ten opzichte van een
BSP, die uiteindelijk enkel een tussenpersoon is in de transactie tussen netgebruiker en Elia. Meer
zelfs, het is onbegrijpelijk dat netgebruikers zouden uitgesloten worden van deelname aan R3DP
indien zij met bestaande en technisch conforme installaties op een meer flexibele manier omspringen
met hun verbruik of injectie binnen de capaciteitsgrenzen van hun aansluitingscontract. FEBEG ziet
geen verschil met andere fenomenen, zoals vakantiedagen of gepland onderhoud, waardoor men zich
ernstige vragen kan stellen over de robuustheid van het huidige net, ook zonder toepassing van
flexibiliteit.

Referentie: POE 010-2014 1-2
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Deze door de distributienetbeheerders opgezette disproportionele en onredelijke overregulering vormt
daardoor een belangrijke toegangsdrempel voor de nog steeds prille flexibiliteitsmarkt.

Nieuwe informatienoden

FEBEG heeft echter begrip voor de, zelfs in real-time, informatienood bij de netbeheerders om
ervaring op te doen met de effecten die een meer gericht gebruik van flexibiliteit achter een aansluiting
op hun netten zou kunnen hebben. Immers deze informatienood bestaat ook bij leveranciers en
evenwichtsverantwoordelijken met het oog op de impact op de kosten van de energielevering en het
beheer van het evenwicht, waardoor gegevensuitwisseling tussen BSP’s, distributienetbeheerders,
leveranciers, evenwichtsverantwoordelijken en de transmissienetbeheerder zeker nuttig en zelfs aan
te raden is. Dit soort gegevensuitwisseling is nieuw en afwijkend van de bestaande gereguleerde
informatiestromen en omvat ook een bijkomende partij.

Daarom raadt FEBEG aan om de voorschriften en contractuele regelingen te beperken tot enkel het
vastleggen van de communicatie-afspraken (protocol, formaat, timing, ...) en de aansprakelijkheid
hierbij in het geval één van de partijen in gebreke blijft (inclusief confidentialiteit en databescherming).

Congestiebeheer

FEBEG is bovendien van mening dat de distributienetbeheerders — als marktfacilitator - hoger moeten
inzetten op het uitbouwen van een performant, dynamisch, interactief, transparant, marktgebaseerd en
real-time congestiebeheersysteem.

Een dergelijk congestiebeheersysteem laat de distributienetbeheerders immers toe om maximaal
gebruik van flexibiliteit op hun net toe te laten aangezien zij dan over een instrument beschikken om —
indien dit nodig zou blijken te zijn — op een effectieve en kostenefficiénte manier corrigerend te kunnen
op treden in het belang van de stabiliteit van het net.

Referentie: POE 010-2014 2-2
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1 OBJET

Ce document a pour but de clarifier les critéres et la procédure a suivre en vue de qualifier des EAN avec
des moyens de flexibilité connectés au réseau de distribution, pour participer au produit R3 DP pour I'année
2015.

2 DISPOSITIONS GENERALES

2.1 Terminologie

o Flexibilité: La flexibilité est la capacité d’'une charge (consommation ou production) a étre modulée,
voire interrompue, suite a des signaux extérieurs.

e Balancing Service Provider (BSP): Fournisseur de service de flexibilité souhaitant activer la
flexibilité d’'un ou plusieurs Utilisateurs du Réseaux de Distribution (URD) et ce pour répondre a une
demande du GRT (Elia) dans le cadre du produit R3DP 2015.

e APériode d’activation-de-ta—flexibilité-: Suite a un ordre d'activation du BSP, période pendant
laquelle la flexibilité est activée. Cette période est identifiée par un instant de début et un instant de
fin. Un éventuel déplacement de charge (c'est-a-dire la récupération ultérieure de I'énergie non
consommeée pendant la période d’activation) ne fait pas partie de cette activation.

o Effet rebond : impact sur le réseau du déplacement de charge de I'ensemble des charges
{consommation} activées

¢ Notification Opérationnelle Finale: La Notification Opérationnelle Finale (NOF) est un document
remis par le GRD au BSP lui donnant I'autorisation d'utiliser la flexibilité associée a un EAN et qui
précise :

0 Le numéro dEAN

Le nom de 'URD

L’adresse du raccordement

La puissance activable

Le type de charge flexible

Le gradient de coupure autorisé (KW/s)

Les horaires possibles d’activation de la flexibilité (jours et/ou heures)

Dans le cas des charges flexibles avec déplacement de charge, les contraintes liées a la

récupération de I'énergie (horaire, conditions climatiques...)

0 Ladate a partir de laquelle la flexibilité peut étre utilisée

e Opérateur de réseau de distribution : entreprise exploitant le réseau de distribution pour compte
d’'un ou plusieurs GRD

e Puissance activable : Puissance flexible maximale pouvant étre activée (autrement dit: en cas
d’'activation de la flexibilité, de combien de kilowatt au maximum le prélevement sera réduit ou
l'injection sera augmentée)

e Puissance activée : Suite a I'activation de flexibilité, puissance qui n'est plus appelée, depuis le
réseau du GRD, par un point de raccordement. La puissance activée est soit une réduction du
prélevement au réseau, soit une augmentation de l'injection vers le réseau

O O0OO0OO0OO0OO0O0

2.2 Introduction a R3 Dynamic Profile et objectif du document
Elia introduit un nouveau type de réserve tertiaire pour 2014 et 2015, R3 Dynamic Profile (R3 DP). A cette
fin, Elia fait appel aux services d’un ou plusieurs BSP.

Le BSP fait appel a la flexibilité d'un ou plusieurs utilisateurs raccordés au réseau de distribution ou au
réseau Elia.

Pour assurer la sécurité et la fiabilité de leurs réseaux, Elia et les GRD (en ce qui concerne les utilisateurs
raccordés au réseau de distribution) doivent

0] d’une part contrdler I'éligibilité et la conformité de l'installation des URD concernés, et
(i) d’autre part s’assurer que l'activation de la flexibilité, tant en mode de fonctionnement normal

gu’en mode de fonctionnement dégradé du réseau :
e ne compromettra pas la stabilité des réseaux
e Ne causera aucune congestion
e ne causera aucun probléme au niveau de la qualité de la tension sur leurs réseaux.
Décrire cette vérification et le processus correspondant est I'objectif principal de ce document.





2.3 Domaine d’application

Le présent document s’applique a tout EAN avec charge (consommation ou production) flexible, raccordé
sur le réseau de distribution, visant a participer au produit R3 DP 2015.

Les EAN ayant déja été pré-qualifiés en vue de participer au produit R3DP 2014 ne bénéficient d’aucune
priorité et ne sont pas exemptés de la procédure décrite dans le présent document s’ils souhaitent participer
au produit R3DP 2015.

2.4 Distinctions entre charges flexibles avec déplacement de charge et charges flexibles sans
déplacement de charge

Les charges flexibles avec déplacement de charge sont caractérisées par un report d'une partie du
prélévement (énergie et puissance) de la période d'activation (t) vers un autre moment (t+x). A ce moment
(t+x), la charge (puissance) reportée s’ajoute a la puissance de prélevement normale de 'TURD au méme
moment.

Par exemple, un hall frigorifique avec une consigne de température a -8°C + 1°C qui peut temporairement
placer sa consigne a -7°C £1°C. Quand la consigne reviendra a -8°C, le groupe froid devra probablement
tourner plus et ainsi avoir une consommation supérieure a la normal (le temps de retourner a sa consigne)

Les charges flexibles sans déplacement de charge permettent une modulation du prélévement ou de
l'injection sans nécessité de récupérer I'énergie a un autre moment. Par exemple, utilisation d’'un groupe
électrogéne en paralléle ou extinction de I'éclairage, afin de diminuer le prélévement sur le réseau de
distribution. Les charges flexibles sans déplacement de charge n’'induisent pas d’effet rebond.

2.5 Demande d’étude

Si les moyens de flexibilité que 'URD souhaite mettre a disposition d'un BSP dans le cadre de R3DP 2015
ne sont pas conformes avec le contrat de raccordement gu'il a conclu avec le GRD (p.ex. si la flexibilité
proposée nécessite une unité de production non renseignée dans le contrat de raccordement), 'URD doit
introduire une demande d’'étude préalablement a la demande de préqualification R3DP.

3 INFORMATIONS A FOURNIR AU GRD POUR CHAQUE EAN A PREQUALIFIER
Les informations dont le GRD a besoin pour examiner les demandes de pré-qualification sont mentionnées
dans le formulaire de demande de préqualification (annexe 1). Il s’agit en particulier des informations
suivantes :

Information générale sur le point de raccordement :

e EAN : il s’agit du code permettant au GRD d'identifier tout point d'accés au réseau. Dans la majorité
des cas, 'URD dispose d’'un EAN de prélevement. En cas de point de raccordement pouvant injecter
sur le réseau, 'URD dispose également d'un EAN d'injection. Dans ce cas, les deux EANs doivent
étre transmis.

e Nom de 'URD et adresse du point de raccordement.

e N° de la cabine du point de raccordement (si connu de 'URD) : Cette information est généralement
indiquée sur la plague signalétique placée sur la porte de la dite cabine.

Information sur la réalisation de la flexibilité :
e Puissance activable (kW) par réduction de consommation .
e Puissance activable (kW) par ajout de production .

Note: En cas d'utilisation d’un groupe de secours ne prenant pas la paralléle avec le réseau (et donc
fonctionnant en illotage pendant la-durée-del période d’activation), cela sera considéré du point de
vue du GRD comme étant une réduction de la consommation (diminution du prélévement du réseau
pendant la_période d’activation).

¢ Moyen technique mis en ceuvre : Il faut renseigner ici si la flexibilité est réalisée :
0 par une diminution de la consommation, en précisant s'il s’agit simplement d’'une diminution
(par exemple par arrét d'une partie d'un processus industriel) ou s'il s’agit d'une
augmentation de la production d’électricité locale en flotage.
o0 Par une augmentation de la production (avec prise de paralléle avec le réseau):





e Durée Maximale d’activation de la flexibilité : durée maximale techniquement possible de la période
d’activation de-la-flexibilité-chez 'URD

e Nbre max d’'activations de la flexibilité (/an)

e Horaire possible d’activation : indiquer si, du point de vue de 'URD, la flexibilité peut étre utilisée
24h/24 7 jours sur 7. Dans le cas contraire préciser quand cette flexibilité est effectivement
disponible. Par exemple, uniquement les jours ouvrables, de 8h a 17h, de janvier a mai.

Informations sur la récupération de I'énergie
Ces informations servent au GRD a évaluer I'effet rebond éventuel sur son réseau :

e Type de récupération : renseigner si I'énergie non prélevée pendant la période d'activation de-la
flexibilité—est récupérée par aprés. Dans le cas contraire, donc s'il n'y a pas de déplacement de
charge, les autres informations du présent paragraphe ne doivent pas étre complétées.

e Période de récupération de I'énergie : L'information ici demandée est de savoir aprés combien de
temps I'énergie non prélevée devra étre récupérée.

Par exemple, I'énergie coupée est récupérée a t+4h aprés 'activation de la flexibilité.

e Durée et amplitude de la récupération de I'énergie : Puissance maximale et durée maximale du

déplacement de charge

4 EXAMEN D’ELIGIBILITE ET DE CONFORMITE
4.1 Criteres d'éligibilité
Seuls les EAN satisfaisant aux cing critéres suivants sont éligibles pour la R3 DP 2015 et peuvent étre
proposés a la préqualification :
e Un contrat de raccordement doit avoir été conclu entre le GRD et 'URD concerné

e Il s'agit d'un raccordement a un réseau de tension = 1 kV

e L'URD concerné doit avoir un contrat de fourniture pour cet EAN avec un fournisseur d’énergie
ayant un contrat d’acces avec les GRD

e La puissance contractuelle de raccordement doit étre de minimum 100 kVA
e Les données de comptage sont relevées par mesure de la courbe de charge et téléreléve (AMR)

4.2 Examen de conformité technique de I'installation

Cet examen a pour objet de vérifier que Il'installation technique de 'URD est conforme aux prescriptions
techniques de Synergrid {entre-autreslespresecriptions-C2/112, C2/116, C10/11 et C10/17}, pour autant
gu’'elles soient applicables, ainsi qu’aux exigences contractuelles en vigueur.

Sur base des informations données par le BSP au GRD via I'annexe 1, celui-ci contrdle la cohérence entre
la proposition de flexibilité et les puissances maximales d’injection et/ou de prélevement convenues dans le
contrat de raccordement (URD-GRD).- Ce contr6le a pour but de s'assurer que le volume proposé de
flexibilité n'excede pas la puissance de raccordement.

En outre, s'il le juge nécessaire, le GRD peut demander des renseignements complémentaires portant sur :
e Les moyens de contrdle et de mesure des charges flexibles
e Les logiques de commande des charges flexibles et de récupération de I'énergie (afin de vérifier par
exemple la compatibilité avec les protections réseaux du GRD)

Dans le cas ou la flexibilité sans déplacement de charge est réalisée par la mise en service d’'une unité de
production d’électricité fonctionnant en paralléle avec le réseau de distribution, le GRD vérifiera la conformité
au C10-11 et du dispositif de prise de synchronisme.





Dans le cas de la flexibilité sans déplacement de charge réalisée par I'utilisation d’un groupe , les exigences
suivantes sont d’application :

e Soit le groupe de secours n'est pas exploité en parallele avec le réseau de
distribution (fonctionnement en flotage) : les circuits ainsi alimentés doivent étre physiquement
complétement séparés de ceux qui continuent a étre alimentés par le réseau, tel qu'illustré ci-apres
(cf C10-11 8 3)

Cennestion poind

/Q Ceneral device

Min—iglgng
<peration /‘:7 Interfoce device

Izlond
aperotion

Ceneralar device

e Soit le groupe est exploité en paralléle avec le réseau de distribution :
o0 L'installation doit étre conforme au C10-11 et est considérée comme production locale
0 L'URD doit introduire une demande d’'étude de détail auprés de son GRD préalablement a la
pré-qualification.

Pour examiner la conformité du raccordement et des installations d'un URD, le GRD peut, de sa propre
initiative, effectuer des tests sur les installations. Aprés concertation, le GRD et I'URD concerné conviennent
de la procédure, du calendrier et des moyens & mettre en ceuvre en vue d'effectuer ces tests. Dans le mois
qui suit I'exécution de ces tests, le GRD transmet un rapport a I'URD reprenant les observations et mesures
réalisées.

Le GRD ne vérifie pas la consistance entre la proposition de flexibilité et le profil de charge du client. Par
contre, si lors de son examen, il constate une incohérence entre la flexibilité proposée et le profil de charge
du client, il peut, sans que cela en constitue une obligation, en avertir le BSP et/ou I'URD.

5 EXAMEN DE L'IMPACT DE LA FLEXIBILITE SUR LES RESEAUX

L'introduction de flexibilité peut induire un comportement de simultanéité des URD différent de ce qui a été
observé dans le passé. Ainsi, ni 'analyse des données statistiques, ni les modéles de consommation utilisés
pour le dimensionnement du réseau ne peuvent servir de base de vérification du respect des limites de
sécurité opérationnelle. Le GRD a donc le devoir d'analyser I'impact de la flexibilité en prenant en
considération tant le comportement individuel de chaque EAN flexible que celui de I'ensemble des EAN
flexibles sur son réseau.

Outre les analyses effectuées par le GRD, décrites ci-aprées, le GRT analyse également l'impact de la
flexibilité sur son propre réseau. Cette analyse n'est pas décrite dans le présent document mais les
résultats de I'analyse du GRT sont intégrés dans le résultat global communiqué par le GRD au BSP.

L'examen de I'impact de la flexibilité sur les réseaux, effectué en cours d’année 2015 conformément a la
procédure de modification du pool du BSP prévue dans le contrat GRD-BSP, prend en compte les
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Notifications Opérationnelles Finales (NOF) déja délivrées par le GRD (cf. 87 ci-aprés). Ces NOF ne
peuvent donc pas étre remises en question dans le cadre d'une demande de pré-qualification postérieure.

5.1

Le GRD vérifiera pour 'ensemble des EAN flexibles que la diminution du prélévement (ou 'augmentation de
l'injection) n’entraine pas un dépassement des limites de sécurité opérationnelles tant en mode normal qu’en
mode dégradé (voir annexe 2).

Analyse relative aux effets de la diminution locale de la consommation

Si les limites de sécurité opérationnelles du réseau risquent d'étre dépassées, le GRD peut imposer des
contraintes a l'utilisation de la flexibilité.

5.2

Le déplacement de charge implique pour le GRD de vérifier que, par rapport au profil de charge local et pour
'ensemble des EAN flexibles sur son réseau, les limites de sécurité opérationnelles du réseau (en mode
normal et en mode dégradé, voir annexe 2) ne sont pas dépassées lors de la récupération de I'énergie.

Analyse relative aux effets des charges flexibles avec déplacement de charge

En fonction des informations communiquées par le BSP via I'annexe 1, le GRD estimera donc au mieux la
puissance supplémentaire qui viendra s’ajouter au profil prévisionnel de charge local, au moment le moins
favorable, en tenant compte de I'influence de toutes les autres charges flexibles.

Si les limites de sécurité opérationnelles du réseau risquent d’étre dépassées, le GRD peut imposer des
contraintes a l'utilisation de la flexibilité.

6 RESULTAT DES EXAMENS EFFECTUES PAR LES GESTIONNAIRES DE
RESEAUX

Suite aux examens décrits ci-dessus, le GRD attribue a chaque EAN pour lequel une demande de pré-
qualification a été introduite un code couleur : vert, orange ou rouge. La signification de ces codes couleurs
est la suivante :

Résultats des examens
Analyse
COCL(J)LDEEUR Examen _d,e d’impgcts sur Résultat global
conformité les réseaux
(GRD et GRT)
Avis positif Avis positif L’EAN e§t pr_é,-qualifié (pour tout ou partie du
volume étudié)
Des L’EAN est pré-qualifié sous condition suspensive : il
modifications peut participer au tendering R3DP 2015, a
mineures sont condition que 'URD apporte la preuve au GRD qu'il
VERT nécessaires a va se mettre en conformité (par exemple bon de
l'installation du Avis positif commande auprés d’'un électricien afin de se
client mettre en conformité) avant le 1/1/2015. En
(ex réglage I'absence d’une telle preuve fournie avant la date
différent du limite de remise des offres a Elia pour participer au
relais de tendering R3DP 2015, 'EAN n’est pas préqualifié
découplage) (code rouge)
Dépassement
des Limites de
Sécurité L’EAN est pré-qualifié sous condition : sa puissance
Opérationnelle | activable pourrait devoir étre diminuée suite aux
, enraison du | résultats du tendering_(selon le principe d'allocation
ORANGE Avis positif volume total décrit dans le document suivant (§2.3.3) :
de flexibilité http://clients.rte-
proposé sur france.com/htm/fr/offre/telecharge/Note info_infrajo
plusieurs EAN | urnalier.pdf
(par un seul ou
plusieurs BSP)
Avis négatif - L’EAN n’est pas pré-qualifié (pour tout ou partie du






Dépassement | volume étudié)
des Limites de
Sécurité

Opérationnelle

Avis positif

Si les limites de sécurité opérationnelle du réseau sont dépassées en raison du volume de flexibilité proposé
sur un seul EAN, le GRD attribuera deux codes couleurs distincts a cet EAN : un code vert pour la partie du
volume qui permet de rester dans les limites de sécurité opérationnelle, un code rouge pour le solde.

Ces résultats sont communiqués au GRT et au BSP. Tout refus de pré-qualification (code rouge) doit étre
motivé vis-a-vis du BSP.

Pour les EAN auxquels le code orange a été attribué, le GRD en informe le(s) BSP concerné(s) afin que
celui-ci (ceux-ci) puisse(nt) adapter éventuellement sa (leurs) demande(s).

7  QUALIFICATION ET NOTIFICATION OPERATIONNELLE

Pour que le BSP puisse activer en 2015 la flexibilité d’'un EAN pré-qualifié, cet EAN doit étre qualifié. Cette
qualification est obtenue si les conditions suivantes sont satisfaites :
e Le BSP doit avoir été sélectionné dans le cadre du tendering organisé par Elia pour contracter des
réserves tertiaires R3DP en 2015
e Aprés avoir été sélectionné par Elia, le BSP doit confirmer au GRD qu'il souhaite pouvoir activer la
flexibilité de cet EAN dans le cadre de R3DP 2015
e Les éventuelles modifications requises (code de préqualification : ‘vert sous condition suspensive’)
ont été réalisées

Si une seule de ces conditions n’est pas remplie, 'EAN perd sa pré-qualification et n’est donc pas qualifié.

Si toutes ces conditions sont remplies, le GRD délivre une Notification Opérationnelle Finale (NOF) au BSP.
Cette NOF est la preuve que I'EAN est qualifié et peut étre activé dans le cadre de R3DP 2015, pour autant
le GRD et le BSP aient signé le contrat relatif a R3DP 2015.

La NOF expire automatiquement le 31/12/2015 a 24h00. La NOF peut toutefois expirer plus tét, soit si le
BSP décide de retirer 'TEAN de son pool en cours d’année, soit si le GRD demande au BSP de retirer 'EAN
de son pool, dans les conditions prévues par le contrat GRD-BSP.

8 PROCEDURE ET CALENDRIER DE QUALIFICATION

8.1 Procédure applicable en 2014

La procédure est la suivante :

1. Au plus tard le 15 juin 2014, le BSP introduit la demande de pré-qualification des EAN (raccordés au
réseau de distribution) qu'’il envisage d'utiliser dans le cadre du produit R3DP 2015, en transmettant
au GRD le formulaire complété de demande de flexibilité (cf. annexe 1). Le BSP peut introduire une
demande de préqualification groupée par opérateur de réseau pour I'ensemble des raccordements
proposés sur le réseau exploité par le dit opérateur.

Ces demandes doivent étre introduites par email a I'adresse mentionnée dans I'annexe 1.

2. Au plus tard le 31 aolt 2014, le GRD fournit au BSP le résultat global de la pré-qualification,
conformément au chapitre 6 ci-avant. Ce résultat repose sur les étapes suivantes :
a. Examen par le GRD de la conformité des installations
b. Examen par le GRD du respect des limites de sécurité opérationnelles
c. Examen par le GRT du respect des limites de sécurité opérationnelles

3. Avant le 19 septembre 2014, pour les EAN ayant recu un code vert avec condition suspensive, le
BSP (ou I'URD concerné) apporte la preuve au GRD que I'URD va se mettre en conformité et que
cette mise en conformité sera réalisée avant le 1/1/2015. En I'absence d’'une telle preuve, le code
de pré-qualification devient automatiquement rouge.





4. Aprés communication par Elia des résultats de la procédure de tendering :
a. Si le BSP n'est pas sélectionné par Elia, les EAN pré-qualifiés a la demande du BSP
perdent leur pré-qualification. Aucune NOF n’est délivrée.
b. Sile BSP est sélectionné par Elia :
i. le BSP communique sans tarder au GRD les EAN qu'il souhaite utiliser dans le
cadre de R3DP 2015
ii. le GRD délivre une NOF pour ces EAN. Pour les EAN ayant recu un code de pré-
qualification orange, la puissance activable est fixée par les gestionnaires de
réseau.
ii. Les autres EAN pré-qualifiés a la demande du BSP mais que celui-ci ne souhaite
pas utiliser perdent leur pré-qualification et aucune NOF n’est délivrée pour ces
EAN.
iv. Le BSP etle GRD signent le contrat GRD-BSP
v. Le BSP et Elia signent le contrat Elia-BSP

5. A tout moment (avant ou apres la (pré)qualification), le GRD (ou son mandataire) peut effectuer une
visite de contrdle et, s'il le juge utile®, des tests des installations des URD dont les EAN sont
(pré)qualifiés ou en cours de pré-qualification.

8.2 Procédure applicable en 2015 (modification du pool du BSP)

La procédure est la suivante :

1. Au plus tard le dernier jour du mois de janvier, avril ou juillet 2015, le BSP introduit la demande de
pré-qualification des EAN (raccordés au réseau de distribution) qu'il envisage d'introduire dans son
pool ou de retirer de son pool dans le cadre du produit R3DP 2015, en transmettant au GRD le
formulaire complété de demande de flexibilité (cf. annexe 1). Le BSP peut introduire une demande
de préqualification groupée par opérateur de réseau pour I'ensemble des raccordements proposés
sur le réseau exploité par le dit opérateur.

Ces demandes doivent étre introduites par email a I'adresse mentionnée dans I'annexe 1.

2. Au plus tard le dernier jour du mois suivant (respectivement février, mai et aolt 2015), le GRD
fournit au BSP le résultat global de la pré-qualification, conformément au chapitre 6 ci-avant. Ce
résultat repose sur les étapes suivantes :

a. Examen par le GRD de la conformité des installations
b. Examen par le GRD du respect des limites de sécurité opérationnelles
c. Examen par le GRT du respect des limites de sécurité opérationnelles

3. Aprés communication du résultat de la pré-qualification :
a. le BSP communique sans tarder au GRD les nouveaux EAN gu'il souhaite utiliser dans le
cadre de R3DP 2015
b. le GRD délivre une NOF pour ces nouveaux EAN.
c. Les autres nouveaux EAN pré-qualifiés a la demande du BSP mais que celui-ci ne souhaite
pas utiliser perdent leur pré-qualification et aucune NOF n’est délivrée pour ces EAN.
d. Le BSP et le GRD adaptent 'annexe 1 du contrat GRD-BSP

4. Le GRD ou son mandataire peut a tout moment, pendant ou apreés la procédure de préqualification,
effectuer une visite de controle chez 'URD afin de contrdler les installations de I'URD déja
préqualifiées ou en cours de préqualification.

1 Par exemple, suite a des mesures en réseau ou suite a des plaintes d’autres URD





Annexe 1 : Formulaire de demande de préqualification

Formulaire de
préqualification-aanv:

Annexe 2 : Exemple de criteres de Limite de Sécurité
Opérationnelle des réseaux de distribution

1. Terminologie :
e Réseau en mode de fonctionnement dégradé
0 Pour le réseau de distribution, le mode de fonctionnement dégradé correspond a toute
situation de réseau avec indisponibilité d’un ou plusieurs éléments du réseau de distribution
ou d’'une installation qui fait fonctionnellement partie du réseau de distribution, que ce soit
suite a une coupure planifiée pour un entretien ou suite a un incident. Par élément de
réseau, on entend les éléments de type (liste non exhaustive) :
= appareillage de coupure MT (disjoncteur, interrupteur, sectionneur...),
= ligne y compris support
= céble (liaison simple ou en boite a boite (2 cables protégés par 1 seul élément de
coupure)),
= transformateur MT/BT ou MT/MT
= un élément du réseau télécom
= les automates de commande et/ou protection
= jeu de barres ou d’'un couplage au poste HT/MT (y compris en cas de poste double
jeu de barres)
= jeu de barres ou d’'un couplage a la cabine de téte du client
= tout élément non conduit et/ou non opéré par le GRD
e Réseau en mode de fonctionnement normal
o Pour le réseau de distribution, le mode de fonctionnement normal correspond a toute
situation de réseau ou tous les éléments du réseau du GRD sont disponibles.

2. Critéres de Limite de sécurité Opérationnelle

La sécurité Opérationnelle signifie la capacité d'un Systéme électrique de Distribution a conserver ou a
maintenir un mode de fonctionnement normal ou retourner a un tel mode et est caractérisée par des limites
thermiques, des contraintes de tension, de puissance de court-circuit, des limites de fréquence et des
limites de stabilité;

Outre la sécurité des personnes, ces limites de sécurité opérationnelles sont définies dans le cadre de la
flexibilité comme suit :
« La puissance de court-circuit en tout point du réseau de distribution ne peut dépasser les limites
constructives des équipements.
* La puissance échangée au Point d’interconnexion GRT-GRD est compatible avec les contraintes du
GRT.

% Les limites opérationnelles de stabilité de la fréquence et de la tension (plan de tension) ne sont pas
pertinentes dans ce cadre
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* Le courant transitant dans les équipements ne peut dépasser les capacités constructives des
équipements, principalement

(0}

En réseau en mode de fonctionnement normal, la capacité constructive des équipements a
considérer correspond, selon le profil de charge (attendu ou mesuré), au courant cyclique
normal ou courant permanent.

En réseau en mode dégradé, la capacité constructive des équipements a considérer
correspond, selon le profil de charge (attendu ou mesuré), au courant cyclique secours ou
courant permanent

* Le niveau de tension et les variations de la tension pour les utilisateurs finaux (tant en MT qu’en BT)
sont compatibles avec la norme EN 50160, ainsi

(0]

(0]

En réseau en mode de fonctionnement normal, I'écart de la tension sur le réseau MT en
guelque point que ce soit ne peut dépasser une valeur donnée, par rapport a la tension
nominale (par exemple = 5%).

En réseau en mode dégradé, I'écart de la tension sur le réseau MT en quelque point que ce
soit ne peut dépasser une certaine valeur, par rapport a la tension nhominale, (par exemple +
10%. Des valeurs de +15% peuvent toutefois étre autorisées de manieres exceptionnelles).
La variation supplémentaire causée par le pilotage d’installations ne peut pas dépasser p.ex.
3% en mode de fonctionnement normal.

* Le déplacement du point neutre est fortement limité (20%)
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Annexe 3 : [llustrations des impacts de la flexibilité sur
le réseau du GRD

Illustration de l'effet de la diminution de la consommation causant un dépassement
de la tension admise (réseau en mode de fonctionnement normal)

Soit le réseau fictif suivant :

Depuis le poste de transformation HT/MT, un feeder alimente une usine ou il y a présence d’'une
cogénération, un client industriel Flexible, une éolienne et une cabine réseau MT/BT alimentant elle-méme
guelgues maisons.

Nous prenons le plan de tension en février a 7h00 qui s’établit comme suit :

150 kV 15 kV

+10%

I
1
+5% i

. \_}/

Sachant que :

e Nil'usine ni 'URD Flexible n'ont pas encore démarré leur activité (consommation résiduelle)

e I'éolienne tourant a la moitié de sa puissance nominale

e Les clients résidentiels consomment (pas de production photovoltaique car le soleil ne s’est pas
encore leve)

Les limites opérationnelles de tension sont bien respectées.

Le méme jour, la situation a 8h00 devient :

150 kV 400 V

+10%

1
|
|
+5% }
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Sachant que :

e L'usine avec la cogénération est en plein régime

e L'URD Flexible a sa consommation maximale

e ['éolienne tourant & pleine puissance

e Les clients résidentiels consomment (la production photovoltaique est négligeable)

La limite de sécurité opérationnelle en tension est atteinte mais pas dépassée

A 10h00, il y a appel a la flexibilité par réduction du prélévement du client flexible. Le plan de tension s’établit

comme suit :

150 kv
+10%

= = N O 4

C= Ll T

I \1 Limite de Sécurité |
\ I I opérationnelle dépassée ]

Effetde la diminution de !
charge dua la flexibilité

-10%

On constate que la diminution de la consommation de 'URD flexible provoque un dépassement des limites
de sécurité opérationnelle en MT et méme de la norme en vigueur en BT (du fait qu'a cette heure 13, la
consommation résidentielle est minime et que les panneaux PV produisent).
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Illustration de l'effet rebond causant probléme thermique (réseau en mode de

fonctionnement normal)
Soit un céble avec son profil de charge (MW 1/4h) sur une journée typique (capacité de distribution = 7 MW)

Sans Flex

5
* 7\
3,5 S —_— JV \

3 LN / \
2,5' —~— \

~—~—

2

1,5
1

0,5
0 . . . . .
0:00 6:00 12:00 18:00 0:00 6:00

Soit un URD A demandant de pouvoir utiliser de la flexibilité de prélevement avec déplacement, les
caractéristiques communiquées par 'URD sont les suivantes :
e Caractéristique de I'effacement
o Effacement de prélévement en puissance 1/4h 1,5 MW
o0 Disponibilité de I'effacement = 100%,
o Durée de I'effacement = max 2h
e Caractéristique de la récupération de I'énergie
0 an’importe quel moment (24/24 7/7)
o amplitude du déplacement de charge : idem effacement

Soit un URD B demandant de pouvoir utiliser de la flexibilité de prélevement avec déplacement, les
caractéristiques communiquées par 'URD sont les suivantes :
e Caractéristique de I'effacement
o Effacement de prélévement en puissance 1/4h correspondant a 1,5MW
o Disponibilité de I'effacement = uniguement de 14h a 18h
o0 Durée de I'effacement = max 2h
e Caractéristique de la récupération de I'énergie
0 Récupération dans les 2h qui suivent la période d’'activation (y compris aprés 18h)
o0 amplitude du déplacement de charge en puissance
= récupération en 2h, 2/3 la premiére heure, 1/3 la deuxiéme heure

Analyse du GRD:
Le cas le plus défavorable est une demande de flexibilité de 14h00 a 16h00, soit 2x 3MW d’'effacement.
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4,5

. — |\

i \
1,5

0,5

0 T T T T 1
0:00 6:00 12:00 18:00 0:00 6:00

Déplacement de charge le plus défavorable

9

g N

1 \

\ Vg

0 T T T T 1
0:00 6:00 12:00 18:00 0:00 6:00

Dans ces conditions, les limites opérationnelles du cable sont dépassées et le GRD doit prendre des
mesures pour limiter les effets.
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				FORMULAIRE DE REMARQUES SUR LA VERSION DRAFT DU C8-01 R3DP 2015												OPMERKINGENFORMULIER OP DE DRAFTVERSIE VAN DE C8-01 R3DP 2015 



				EXPLICATION DES COLONNES:												UITLEG BIJ DE KOLOMMEN:

		1		Numéro de la remarque ou question. Ce numéro sera ajouté par Synergrid, après réception de toutes les remarques et questions.												Nummer van de opmerking of vraag. Dit nummer zal achteraf aangevuld worden door Synergrid, na het ontvangen van alle opmerkingen en vragen.

		2		Nom de votre société.												Naam van uw bedrijf.

		3		Remarque formulée sur base de la version FR ou NL du C8-01 R3DP 2015.												Opmerking geformuleerd op basis van de NL of FR-versie van de C8-01 R3DP 2015

		4		Article (ou annexe) du C8-01 R3DP 2015 sur lequel la remarque ou question est basée.												Artikel (of bijlage) van de C8-01 R3DP 2015 waarop de opmerking of vraag van toepassing is.

		5		Paragraphe ou ligne de l'article/annexe du C8-01 R3DP 2015 sur lequel la remarque ou question est basée.												Paragraaf of lijn van het artikel/de bijlage van de C8-01 R3 DP 2015 waarop de opmerking of de vraag van toepassing is.

		6		Nature du commentaire:
E= remarque sur la forme / language
T = remarque sur le fond
G = remarque générale; dans ce cas, il n'est pas obligatoire de préciser l'article concernée												Type commentaar:
E = opmerking op vorm/taalgebruik
T = inhoudelijke opmerking
G = algemene opmerking; in dit geval is het niet noddzakelijk om het nummer van het betreffende artikel te vermelden

		7		Description de la remarque ou question. Utilisez une nouvelle ligne pour chaque remarque ou question séparée.												Omschrijving van de opmerking of vraag. Gebruik een aparte lijn voor elke afzonderlijke opmerking of vraag.

		8		Nouvelle proposition (de texte) pour cette partie de la prescription.												Nieuw (tekst)voorstel voor dat gedeelte van het voorschrift.

		9		Réponse Synergrid. Ce champs sera rempli par la commission compétente de Synergrid après réception et évaluation de tous les commentaires.												Antwoord Synergrid. Dit veld zal later aangevuld worden door de bevoegde commissie van Synergrid na ontvangst en evaluatie van alle commentaren.



		1		2		3		4		5		6		7		8		9

		N°		Société		Version NL / FR		Article n° / Annexe n°		Paragraphe ou ligne		E / T / G		Remarque / Question		Nouvelle proposition (de texte)		Réponse Synergrid

		Nr		Bedrijf		NL / FR versie		Artikel nr / Bijlage nr		Paragraaf of lijn		E / T / G		Opmerking / Vraag		Nieuw (tekst)voorstel		Antwoord Synergrid

		1		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		1		3-5		G		En introduction, les agrégateurs souhaitent de nouveau mentionner leur étonnement quant à l’existence même d’une pré qualification et d’un contrat entre GRD et BSP. Sur le premier point, ceci est d’autant plus étonnant qu’il n’existe aucune mesure imposant à un BRP de notifier au GRD sa volonté d’activer un effacement afin d’équilibrer son périmètre d’équilibre, ni même encore aucune obligation de faire certifier les capacités flexibles qu’il utilise, alors même que ces effacements sont aussi susceptibles d’avoir une incidence sur le réseau de distribution. Cela génère donc, sur le marché de la flexibilité (offre de valorisation des flexibilités de consommation d’un consommateur) un avantage significatif pour les BRP/fournisseurs par rapport aux BSP. Aussi afin de ne pas freiner l’activité des agrégateurs entrants sur le marché par rapport à celle des acteurs existants, les agrégateurs demandent à ce que l’ensemble des acteurs fournissant de la flexibilité soient traités de manière équitable, qu’ils soient BRP ou BSP.				Les GRD n'ont pas connaissance de l'utilisation de flexibilité par les BRP.  Une telle utilisation doit légalement faire l'objet d'une demande d'étude auprès du GRD, conformément aux Règlements techniques régionaux.  Si cette disposition légale n'est pas respectée par les BRP, c'est effectivement inacceptable mais cela n'exonère pas les BSP de la respecter. 
Les éventuelles distorsions entre acteurs devront être solutionnées via une règlementation adéquate.
Elia participe également au processus de préqualification et n'acceptera que des EAN pré-qualifiés.
Voir aussi le projet de code de réseau LFCR, qui prévoit la préqualification pour les besoins de balancing.

		2		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		1		3-5		G		La nécessité et le périmètre d’un processus de pré-qualification d’EANs pour l’effacement de la demande, par les GRDs, est actuellement pas démontré. Une étude objective est nécessaire, à très court terme, des causes et de l'étendue de la congestion sur le réseau de distribution, préalable à quelconque objectivation de la nécessité et de la portée d'un processus de préqualification par les GRDs. Après tout, depuis la libéralisation du marché de l'électricité, plusieurs consommateurs industriels utilisent la flexibilité de la demande et / ou de la micro-production sur le marché day-ahead, intraday et en temps réel sur le marché du balancing. Aujourd'hui, cependant, un processus de prequalification est uniquement imposée aux parties participant en R3-Dynamic Profile. Nous n’avons pas encore reçu de preuve que la probabilité de congestion est principalement causée par les participants R3-DP et non pas par d'autres formes de flexibilité déployées depuis plusieurs années sans prequalification.		-		Les annexes au C8/01 ont précisément pour but d'illustrer des situations où la flexibilité, y compris l'effacement de la demande et l'éventuel effet rebond qui lui succède, peut entraîner des problèmes sur le réseau.  
La préqualification n'a pas pour objectif de créer un obstacle au marché de la flexibilité et n'en est objectivement pas un (il y a eu extrêmement peu de refus de préqualification pour 2014), mais a uniquement pour but de prévenir des problèmes éventuels.
Pour le reste, les GRD n'ont pas connaissance de l'utilisation de flexibilité par les BRP.  Voir aussi la réponse à la remarque 1.

		3		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		1		1-5		G		Aussi afin de ne pas freiner le développement du marché de la flexibilité, de ne pas entraver l’intégration efficace des renouvelables et de ne pas compromettre la sécurité de l'approvisionnement, les agrégateurs demandent à ce que l’ensemble des acteurs de travailler ensemble pour venir en conformité avec les normes internationales (benchmarking).		-		Commentaire peu clair.  De quelles 'normes internationales' s'agit-il ?
La seule référence internationale que nous connaissons en ce domaine sont les codes ENTSO-e, toujours en cours de rédaction ou d'approbation par les autorités compétentes.
Les gestionnaires de réseaux ne souhaitent aucunement, que du contraire, freiner le développement de la flexibilité, entraver l'intégration du renouvelable ou compromettre la sécurité d'approvisionnement.  Ils exigent néanmoins que le développement de la flexibilité se fasse dans le respect des contraintes des réseaux.

		4		Febeg		NL		2		11		T		Wat wordt precies bedoeld met 'externe signalen'?		te schrappen		NOK om te schrappen.  Als deze woorden geschrapt worden, dan zou elk verbruik onder de definitie 'Flexibiliteit' vallen, hetgeen niet de bedoeling is.

		5		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		2		5; 12-14; 278; etc.		T		R3 Dynamic profile is a new reserve product. We understand that some procedures may be evaluated for upcoming years. However, for Dynamic Grid Users already participating it is disadvantageous if no long term character is attached to the prequalification. Uncertainty regarding the procedure harms the willingness of participants to invest and blocks the Demand Response market. A stable investment environment is required in order to allow for large long term investments to be made and to foster the development of the Demand Response Market as stipulated on the European level. EU Energy Efficiency Directive: “… equal market entry opportunities for demand-side resources alongside generation should be pursued …” and EU Competition Directive: “Level playing field in the services / energy efficiency”		1. "Dit document heeft als doel de criteria en de procedure duidelijk te maken die toegepast zullen worden door de distributienetbeheerders tijdens de kwalificaties van de EAN’s met flexibele middelen aangesloten op het distributienet, voor de deelname aan het product R3 DP voor het jaar 2015"
2. In entire document replace 'R3 DP 2015' by 'R3 DP'		NOK.
Het product R3DP werd voor een 2-jaar periode (2014-2015) ontwikkeld, en de CREG moet elk jaar het voorstel van Elia goedkeuren.  Het is momenteel niet mogelijk om de geldigheid van de prekwalificatie te verlengen.  
Bovendien zou een prekwalificatie van onbepaalde duur het toetreden van nieuwe marktspelers verhinderen.

		6		Febeg		NL		2		15		T		Activering van de flexibiliteit: de activering is de initiële activatieopdracht. Hier wordt wellicht de flexibiliteitsactiveringsperiode bedoeld.				OK.
Tekst aangepast op een aantal plaatsen.

		7		Febeg		NL		2		20		T		Rebound effect: het rebound effect is niet enkel van toepassing op verbruik; het kan ook een effect zijn van productie.				OK
Tekst aangepast (maar deze aanpassing is eerder theoretisch)

		8		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		2		20-21				Defintition is too broad. This definition would imply that any site that goes into unexpected maintenance has a rebound effect, which would the responsability of the BSP. This is unacceptable.		Incrementele consumptie ten opzichte van de geplande consumptie in de 8 kwarturen onmiddellijk na een afloop van een R3-DP activatie van 8 kwartuur		NOK. 
Deze commentaar is niet relevant : het document C8/01 heeft enkel betrekking op het prekwalificatieproces.  Tijdens de prekwalificatie zal de netbeheerder enkel (naast de controle van de conformiteit van de aansluiting) de effecten van de flexibiliteit op het net inschatten, en geen andere elementen zoals een eventuele onverwachte maintenance.   Voor het overige is de aansprakelijkheid van de BSP duidelijk beperkt in het contract BSP-DNB  : dit soort evenement valt buiten de scope van dit contract.

		9		Febeg		NL		2		31		T		De FON heeft enkel betrekking op het gedrag ten opzichte van het net. Het (industriële) proces zal hiernaast nog een aantal parameters opleggen.				De netbeheerder wil zich niet positioneren over het industriele proces van de klant.  De FON is maar een toelating die niets bepaalt over het proces van de klant.

		10		Febeg		NL		2		54		T		Het R3 DP heeft niet als doelstelling om de conformiteit van de installaties van de DNG's te controleren. Dit moet geregeld worden in het aansluitingscontract.				Het is inderdaad niet de hoofdbedoeling van de prekwalificatie, maar het is wel normaal dat de DNB de prekwalificatie weigert indien de installatie van de klant niet conform is en bijkomende acties onderneemt naar de klant opdat deze zich zou conformeren.  Bovendien bestaan er ook verkiesbaarheidscriteria om deel te kunnen nemen aan R3DP.

		11		Febeg		NL		2		55-56		T		Wat is een gedradeerde functioneringsmodus (N,N-1, N-2, N-X)?Wat is de probabiliteit van de aangehaalde bezorgdheden (stabiliteit/congestie/kwaliteit van de spanning)?In welk opzicht is dit verschillend van de normale bedrijfsvoering van een (industriële) onderneming?				Zie bijlage 2 en antwoord op opm. 13

		12		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		2		57		T		Cfr. Remarks 1-3				Zie hierboven.

		13		Febeg		NL		2		65-66		T		In welk opzicht is de wijziging van belasting als gevolg van deelname aan R3 DP verschillend met de gewone bedrijfsvoering van een (industriële) onderneming?				R3DP introduceert een gelijktijdigheid in het gedrag van de netgebruikers die normaal gezien onafhankelijk van elkaar werken.  Deze gelijktijdigheid kan fenomenen op het elek-net veroorzaken (spanningskwaliteit, congestie, stabiliteit) die niet onderzocht werden op het moment van de aansluitingsstudie en de opbouw van het net, omdat het voorkomen van deze gelijktijdigheid zer onwaarschijnlijk was.

		14		Anonymous		NL		2		68-70		T		Het is niet aanvaardbaar dat aanbieders van flexibiliteit als dynamische netgebruiker jaarlijks geherevalueerd worden met het oog op deelname aan dergelijk reserve. Een situatie waarin de netregels voortdurend wijzigen is onaanvaardbaar met het oog op onze investeringen in deze context en resulteren in een situatie met totaal ontbrekende rechtszekerheid.

De prequalificatie moet beschouwd worden als zijnde van toepassing voor meerder jaren, hetgeen een veilig investeringsklimaat creëert voor ons als dynamische netgebruikers.		Voorstel toevoeging van volgende zin na lijnen 68-70: 

"De EAN’s die reeds geprekwalificeerd zijn met het zicht op hun deelname aan het product R3 DP 2014 krijgen zijn vrijgesteld van de procedure die beschreven wordt in huidig document indien ze wensen deel te nemen aan het product R3 DP 2015"		Zie antwoord op opm. 5.
Het contract BSP-DNB voor R3DP 2014, die het prekwalificatieproces beschreef, was duidelijk beperkt tot het jaar 2014.
De kans van niet-prekwalificatie voor R3DP 2015 is zeer laag voor EAN's die reeds geprekwalificeerd werden voor R3DP 2014.

		15		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		2		68-70		T		Cfr Comment 4 (= remark 5 in this compiled version); Investments were made to deliver the service in 2014. Those investments are not paid back in 1 year time, following the (heavy) recommendations made by the DSO's in 2013 during the qualification process. A pre-qualification should not be any different from a normal access request, and thus should be forever, whenever once given. 		De EAN’s die reeds geprekwalificeerd zijn met het zicht op hun deelname aan het product R3 DP 2014 worden vrijgesteld van de procedure die beschreven wordt in huidig document indien ze wensen deel te nemen aan het product R3 DP in de toekomst 		NOK.
Zie antwoord op opm. 14

		16		Febeg		NL		2		79-82		T		Wat is het verschil met een verhoging van belasting door de normale bedrijfsvoering? Stel dat een koelgroep uit dienst wordt genomen voor een periodiek onderhoud, waarbij er een temperatuursverhoging in de cel wordt vastgesteld van 1°C. De impact van het opnieuw indienststellen van deze koelgroep na het onderhoud, zal hetzelfde zijn als het rebound effect na de flexibiliteitsactivatie.Hoe strookt dit met de temperatuursverschillen tussen zomer en winter die ongetwijfeld ook een impact hebben als gevolg van een verschillende "delta T" op de performantie van de koelcellen.				Zie antwoord op opm. 8

		17		Anonymous		NL		2		90-95		T		Het is niet aanvaardbaar dat na investeringen en aanpassingen die gemaakt werden na advies van de netbeheerder in jaar 1, niet meer zouden volstaan in jaar 2. Dit ontkracht de zekerheid tot deelname en de betrouwbaarheid van een kosteninschatting.

Suggestie tot aanpassingen van de netbeheerder in jaar 1 om installaties conform te maken, zouden een lange termijn karakter dienen te hebben.  		Voorstel toevoeging van volgende zin na lijnen 90-95: 

"Noodgeneratoren die niet gebruikt worden voor peakshaving toepassingen zullen niet onderworpen worden aan deze verplichting."		NOK. 
Deze paragraaf is zeer algemeen en niet beperkt tot noodgroepen. 
Zie ook presentatie van Eandis aan de Expert WG van Elia.  Deze presentatie verbindt enkel Eandis, en is beperkt tot R3DP 2015.

		18		Febeg		NL		2		79-82		T		Dit onderdeel wordt al geregeld in het aansluitcontract en technisch reglement.		Paragraaf te schrappen		NOK.
Het is inderdaad een herhaling, maar het is niet onnuttig.

		19		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		2		90-95		T		This section adds no value to the existing regulation and the grid connection contract of the DNG.		delete section		Zie antwoord op opm. 18

		20		Febeg		NL		2		99-387		T		Prekwalificatie is onnodig en niet wenselijk. Het aansluitcontract bepaalt de grenzen van het vermogen dat aan het net ontrokken of in het net geinjecteerd kan worden. Binnen deze grenzen is er geen prekwalificatie nodig.				Zie antwoord op opm. 13

		21		Febeg		NL		3		111		T		Een aansluitpunt heeft geen naam.				OK.  
Tekst verduidelijkt.

		22		Febeg		NL		3		112		T		Het nummer van de cabine is de verantwoordelijkheid van de DNB. Deze informatie kan niet van de DNG geeist worden omdat de informatie niet altijd bij de DNG ter beschikking is.				OK. 
Tekst aangepast.

		23		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		2		112-113		T		Based on the EAN of the Grid User the DSO can complete several elements of the annexe 1 (bijlage 1) himself.		Delete line 112-113		NOK.
These informations are requested a.o. to avoid misunderstandings (double check) between the DSO and the BSP.  

		24		Febeg		NL		3		123-127		T		Binnen de bepalingen van het aansluitcontract is dit irrelevante informatie. De DNG beschikt vrij over het vermogen dat onderschreven werd.				NOK.  
Deze informatie is nodig voor de analyse van de DNB.
Zie ook antwoord op opm. 13

		25		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		FR		3		136 -148		T		Concernant les informations exigées sur la récupération de l’énergie, il est à noter que ces dernières ne sont pas toujours disponibles pour un site industriel et en aucun cas donneront lieu à un engagement de la part du BSP. Etant donné le degré de difficulté de mesurer et l’ incertitude associée à cette information, les agrégateurs proposent de supprimer cette demande.
This is unacceptable for the BSP. It is impossible to guarantee this, neither that the value and accurancy of this information is guaranteed.
Additionally, this harms the level playing field with BRPs offering balancing services from the distribution grid		This paragraph must be omitted.		NOK. 
See answer on remark 24
This information is needed because it is used to check the impact of the energy recuperation on the network (rebound effect).  In case of doubt, it is recommended to the BSP to make the most unfavourable assumption for the network (the BSP can contact the DSO to discuss this before introduction of the request for prequalification).

		26		Febeg		NL		4		157		T		Wat is de wettelijke basis om aansluitingen van minder dan 1 kV uit te sluiten?		Te schrappen		NOK.
Voor R3DP 2015 wordt het minimale vermogen om deel te kunnen nemen aan R3DP verlaagd van 250 kVA naar 100 kVA.  Dit verhoogt aanzienlijk het aantal klanten die kunnen deelnemen.  
Het analyseren van de impact van de flexibiliteit op LS-netten zal veel extra complexiteit met zich meebrengen voor de DNB's die, ter herinnering, worden (nog) niet vergoed voor alle studies die ze moeten uitvoeren in deze context.


		27		Febeg		NL		4		158		T		Indien dit niet het geval zou zijn, zou de aansluiting in-actief moeten zijn en zou er dus geen energieflux op dit punt mogen kunnen zijn.		Te schrappen		NOK.
Tussen de vaststelling door de DNB dat er toegangspunt zonder toegangshouder actief is en de werkelijke uitdienstname van het toegangspunt zijn er een aantal stappen te nemen.  Toegangspunten die in dit proces zijn mogen niet in aanmerlking komen voor R3DP.

		28		Febeg		NL		4		163-201		T		De conformiteit van de aansluiting is geen onderdeel van R3 DP. Dit is een onderdeel van het aansluitcontract en is daar geregeld.		onderdeel 4.2 te schrappen		NOK.
Zie antwoord op opm. 10

		29		Anonymous		NL		4		164-166		T		Onze installatie werd onderworpen aan een technische studie van de nethebeerder die werd opgevolgd. Recentelijk hebben we communicatie ontvangen die mogelijks onze deelname naar de toekomst moeilijk of zelfs onmogelijk maakt.
Een advies moet als bindend beschouwd worden zodat wij door de netbeheerder niet worden onderworpen aan een onzeker marktkader.		Voorstel toevoeging van volgende zin na lijnen164-166:  

"Installaties die werden goedgekeurd in het verleden zijn niet meer verplicht om voor komende jaren een nieuwe studie of prequalificatie te doorlopen"		NOK.
Bvb. Indien de DNB in het verleden een niet-conformiteit niet gemerkt heeft of niet gesanctionneerd heeft, kan dit niet als bewijs van conformiteit beschouwd worden.
Het proces R3DP 2014 werd in hoogdringengheid georganiseerd.
Het zou ook kunnen dat de aanvraag op een bepaalde EAN evolueert tussen R3DP 2014 en 2015 (vb. hoger flexibiliteitsvermogen, andere technische middelen,...)

		30		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		3		164-165		T		The conformity of the technical installation, requires a limitative list		Deze controle heeft als doel om te verifiëren of de technische installatie van de DNG voldoet aan de technische voorschriften van Synergrid (namelijk de voorschriften C2/112, C10/11 en C10/17), voor zover deze van toepassing zijn, evenals aan de van kracht zijnde contractuele verplichtingen		OK. 
Tekst aangepast met toevoeging van de C2/116 (interpretatie en aanvullingen op de C2/112).

		31		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		4		173-193		T		This section adds no value to the existing regulation and the grid connection contract of the DNG.		delete section		NOK.
This section aims at informing the BSPs and DGUs about some important requirements. 

		32		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		4		173-176		T		The implementation and steeringlogic is propriatary information and part of the private market		Bovendien, indien de DNB het nodig acht, mag hij bijkomende informatie vragen met betrekking tot:
• De controle- en metingsmiddelen van de flexibele belastingen 
• De besturingslogica van de flexibele belastingen en van de recuperatie van energie (bijvoorbeeld om de compatibiliteit met de netbeveiligingen van de DNB te controleren) 
		NOK.
This information can be required to verify the compatibility with the DSO's protections.
Furthermore, the DSO's have to respect confidentiality (this obligation is repeated in the contract BSP-DSO)

		33		Ingenium		NL		4		178		T		Er is reeds een omzendbrief verstuurd vanuit Eandis, die dieper ingaat op de types noodgroepen. Hierbij worden 3 types gedefinieerd. Met name het type 2 noodgroep,-  een noodgroep die slechts kortstondig parallel met het net draait, en die niet aan alle voorwaarden voor C10/11 moet voldoen, is een interessante optie voor ziekenhuizen. Daarom lijkt het ons absoluut noodzakelijk om ook die types hier op te nemen, en de consequenties voor R3DP toe te lichten.				NOK.
De brief van Eandis verbindt niet de andere DNB's.  De C10/11 is strikter dan deze brief.

		34		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		4		178-181		T		The C10-11 can not apply in the case of an emergency group that will not have significantly more operating hours than in the case of regular testing.		In het geval dat de flexibiliteit zonder verplaatsing van de belasting gerealiseerd wordt door de indienststelling van een productie-eenheid van elektriciteit die in parallel functioneert met het distributienet, zal de DNB de conformiteit met de C10-11 en van de inrichting om de parallel met het net te nemen  controleren. Wanneer het een noodgroep betreft die niet aanzienlijk meer draaiuren zal hebben dan in geval van reguliere testen, is de C10-11 niet van toepassing.		NOK.
Dit voorstel is niet in lijn met de C10/11.
Zie ook antwoord op opm. 33

		35		Anonymous		NL		4		183		T		Het gebruiken van een noodgenerator voor het aanbieden van een noodreserve resulteert niet in een frequentere activatie aangezien eventuele activaties andere tests zullen vervangen. De dynamische netgebruiker is  niet akkoord met de toepassing van C10-11, omdat er te weinig draai-uren van de generator zijn om deze zware C10-11 te laten van toepassing zijn.

Een externe partij kan evenmin de toelating krijgen om vanop afstand de noodgenerator af te schakelen, hetgeen een veilige bevoorradingszekerheid geheel zou ontkrachten.		Aangezien activaties zich enkel voordoen in noodsituaties, kan de noodgenerator niet als een standaard productie eenheid worden beschouwd. Daarom stellen we voor dit te evalueren als een verminderen van verbruik. 

Afschakeling van de eenheid vanop afstand is net tolereerbaar.		NOK.
Zie antwoorden op opm. 33 & 34

		36		Febeg		NL		4		188		T		Groepen die dienen voor black start mogen tijdens een black out tijdelijk de netontkoppeling overbruggen.		Uitzondering te vermelden		NOK.
Black-start groepen worden niet aangesloten op distributienetten.

		37		Anonymous		NL		4		192		T		Het is volkomen te begrijpen dat voor nieuwe netaansluitingen met nieuwe installaties een studie dient uitgevoerd te worden. Echter het is niet aanvaardbaar dat voor bestaande installaties een betalende studie moet worden aangevraagd.		Deze bullet dient te worden aangepast alsvolgt: 

"De DNG moet bij zijn DNB een aanvraag indienen voor een detailstudie voorafgaandelijk aan de prequalificatie. Deze studie voor bestaande installaties is kostenloos. "		NOK.
Een (niet kostenloze) dergelijke studie wordt ook voorzien in de Technische Reglementen :
- Wallonie : art. 76
- Vlaanderen : Artikel III.6
- Brussel : art. 68

		38		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		4		192		T		We do understand the need to verify the impact of new installations on the grid, e.g. new emergency generators or CHPs need to be validated by a study by the grid operator. However, we believe it is not acceptable that existing installations are required to request a new study which they need to pay for.		delete line 192-193		NOK.
Zie antwoord op opm. 37

		39		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		4		190-193		T		Most participants to the R3-DP product have a generator being operated as a "type 2 unit": Noodgroepen die parallel met distributienet draaien tijdens sporadische testen
These type 2 units do not cause any problems to the low and medium voltage grid. They should have a synchro check and be in line with the short-circuit power requirements. If these units would cause any problem on the distribution grid, situation which can be monitored and foreseen by the grid operator, the DNB should send a signal to the BSP to limit the activation of this type 2 unit grid. 		Following sentence should be included after lines 191-193:

"Type 2 noodgroepen die parallel met distributienet draaien tijdens sporadische testen, die voldoen aan de kortsluitbepalingen kunnen deelnemen aan het het product R3-DP. Mocht de synchrone werking van de noodgenerator samenvallen met netproblemen, is de DNB in staat om een signaal aan te leveren aan de BSP met het verzoek om de synchrone werking te verminderen."
		NOK.
Zie antwoorden op opm. 33 & 34

		40		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		4		195-196		T		If the Grid User already has a C10-11, no detailled study is required. De conformity of the different installations on the grid, are the subject of the prequalification by the DNB. Installations that have been accepted during the prequalification, can not be removed from the pool. If the installation receives a conditional acceptence during the prequalification, the installation has the time before the 'go-live' on 1/1/2015 to improve/adapt the installation in order to be conform. If by 31/12/2014, the installation remains not conform, this installation will not be admitted to the pool during the 'go-live'. It is not possible to come back on decisions made by the DSO during the prequalification. Otherwise, this will have a very negative effect on the investment climate for Demand Response.		Als de Grid User niet in het bezit is van een C10-11, kan de DNG de conformiteit van de aansluiting en installatie controleren en mag de DNB op eigen initiatief testen uitvoeren op de installaties. Om de conformiteit van de aansluiting en de installaties van een DNG te controleren, mag de DNB op eigen initiatief testen uitvoeren op de installaties. 		NOK.
Deze paragraaf viseert niet alleen de conformiteit met de C10/11.
De DNB's hebben niet de intentie om de participatie van klanten aan R3DP te blokkeren maar de conformiteit met de technische voorschriften is noodzakelijk om de veiligheid van het net te garanderen.
Zie o.a. art. 111 van het RTDE in Wallonie


		41		Anonymous		NL		3		119		T		De gebruiker die een investering gedaan heeft om zijn generator in parallel te laten draaien (zonder door het donker te moeten gaan) eventueel aangevuld met een Batterij UPS of Draaiende UPS zal zich nooit meer in de kwetsbare opstelling van eilandwerking wensen op te stellen. Het voorstel verplicht gebruikers, die hun bestaande infrastructuur wensen te laten renderen om te kiezen voor achterhaalde verminderde werking qua veiligheid of  extra investeringen op te dringen. 
Gebruikers, die geïnvesteerd hebben in moderne parallel werking, die de stabiliteit van het net beter garandeert, worden afgestraft.
		Volgende zin dient te worden toegevoegd:

"Synchrone werking met een noodgenerator is echter ook toegestaan wanneer deze voldoet aan een synchrocheck en conform is de bepaling naar kortsluitvermogen."		NOK.
De C10/11 (§3) voorziet deze werkwijze.  De verwijzing naar de C10/11 is dus voldoende.

		42		Febeg		NL		5		208		T		Wat is de probabiliteit van de simultaneïteit? Wat zijn de veiligheidsmarges die ingebouwd werden in de netten? Wat zijn de alternatieve maatregelen die eerst zullen genomen worden alvorens een aansluiting uit te sluiten uit het R3 DP? Wat is de impact op de maatschappelijke kosten door uitsluiting van de aansluiting?				De probabiliteit bij activering van R3DP is 100%.
Voor meer uitleg over de marges : zie bijlage 3.
Er zijn geen mogelijke alternatieven in het kader van een korte termijn product.

		43		Ingenium		NL		5		208		T		Het is niet noodzakelijk zo dat een gevolg van flexibiliteit altijd en overal een probleem zal veroorzaken. Meestal is een dergelijke situatie reeds op voorhand gekend door de DNB en zou die in die specifieke gevallen kunnen vragen om specifieke EANs niet te activeren bij een vraag naar flexibiliteit. Zo wordt het mogelijk om een deelname aan R3DP niet te weigeren omwille van een kans op gevolgen, die wellicht maar zeer zelden zal voorkomen.				De DNB's beschikken niet over previsionele loadflows op hun netten, noch over real-time loadflow.
Bovendien, één van de karakteristieken van het product R3DP is dat het gecontracteerde vermogen 100% van de tijd beschikbaar moet zijn.
Het aantal EAN's die geweigerd werden in 2014 is bijzonder laag.

		44		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		4		208-213		T		La nécessité et le périmètre d’un processus de pré-qualification d’EANs pour l’effacement de la demande, par les GRDs, est actuellement pas démontré. Une étude objective est nécessaire, à très court terme, des causes et de l'étendue de la congestion sur le réseau de distribution, préalable à quelconque objectivation de la nécessité et de la portée d'un processus de préqualification par les GRDs. Après tout, depuis la libéralisation du marché de l'électricité, plusieurs consommateurs industriels utilisent la flexibilité de la demande et / ou de la micro-production sur le marché day-ahead, intraday et en temps réel sur le marché du balancing. Aujourd'hui, cependant, un processus de prequalification est uniquement imposée aux parties participant en R3-Dynamic Profile. Nous n’avons pas encore reçu de preuve que la probabilité de congestion est principalement causée par les participants R3-DP et non pas par d'autres formes de flexibilité déployées depuis plusieurs années sans prequalification.		Het invoeren van de flexibiliteit kan leiden tot een gedrag van simultaneïteit bij de DNG’s, verschillend van wat in het verleden werd vastgesteld.    Bijgevolg kunnen noch de analyse van de statistische gegevens, noch de verbruiksmodellen gebruikt voor netdimensionering dienen als basis voor de verificatie van het respecteren van de operationele veiligheidsbeperkingen. De DNB moet dus de gevolgen van de flexibiliteit analyseren rekening houdend met zowel het individuele gedrag van elke flexibele EAN die geprequalificeerd wordt binnen R3-DP als alle andere vormen van flexibiliteit die vandaag de dag reeds ingezet worden op Day Ahead, Intraday, ... door BRPs. 		NOK.
Zie antwoord op opm. 13

		45		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		5		215-218		T		Both BSPs need the feedback in that case of the analysis facilitating an open market		Indien een EAN van een DNG door 2 verschillende BSP’s voorgesteld wordt, wordt deze slechts éénmaal weerhouden bij de evaluatie van het respecteren van de operationele veiligheidsbeperkingen van het net. Indien het niveau van flexibiliteit van deze EAN verschillend is voor beide BSP’s, dan zal het hoogste flexibele vermogen in rekening gebracht worden. Beide BSP’s zullen de resultaten van de analyse ontvangen.		Elke BSP zal een antwoord krijgen voor elke EAN van zijn te prekwalificeren pool, zoals beschreven in §6.
Aangezien deze paragraaf verwarring en zorgen schept, wordt deze verwijderd uit het document.

		46		Febeg		NL		5		230-236		T		Wat is het verschil met bijvoorbeeld Kerstdag?				Het vermogen wordt in deze context aangestuurd door externe signalen (zie definitie Flexibiliteit).  Dit heeft niets te maken met bvb. de vermindering van het verbruik tijdens een Kerstdag.

		47		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		5		235-236		T		Seen the consistency of remark 1, partial qualification is a discriminatory measure for units participating to R3DP, and 'free units' in the market with the same flexibility.		delete section		NOK.
Partial qualification is an opportunity to accept more EAN's, instead of rejecting them.

		48		Febeg		NL		5		244		T		Het bijkomend vermogen is irrelevant. Het aansluitcontract bepaalt het aansluitvermogen (waarvoor de DNG betaald heeft) en in de meeste gevallen zal de grid fee berekening ook rekeninghouden met het piekvermogen van de DNG. Dit piekvermogen wordt in huidige regelgeving trouwens 12 maanden "meegesleurd" wat voor de DNG een reële incentive is om het piekvermogen te beperken.				De bedoeling van deze analyse is om de impact van het piek op het net (niet op elke aansluiting) te evalueren.
Zie ook antwoord op opm. 13

		49		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		5		244-247		T		Cfr. Comment 1,2		In functie van de informatie die door de BSP d.m.v. bijlage 1 meegedeeld wordt, zal de DNB dus zo goed mogelijk het bijkomende vermogen schatten dat bijgevoegd moet worden aan het voorgespelde profiel van de plaatselijke belasting, op het minst gunstige moment, rekening houdend met de invloed van alle andere flexibele belastingen binnen de portefeuilles van de BRPs en BSPs.		NOK.
De DNB's hebben geen kennis van flexibele belastingen in de portefeuilles van de BRP's

		50		Febeg		NL		6		261		T		Confomiteitscontrole is geen onderdeel van R3 DP.				Zie antwoord op opm. 10

		51		Febeg		NL		6		261		T		Kleurcode groen betekent 2 keer positief advies. Waarom is het EAN dan slechts gekwalificeerd voor een deel van het vermogen?				Zie uitleg onderaan de tabel (lijn 263)

		52		Febeg		NL		6		261		T		Hoe wordt het activeerbaarvermogen verminderd bij kleurcode oranje? Wat als er technische beperkingen zijn die het "verminderen" van het vermogen niet mogelijk maken? Hoe wordt het te verminderen vermogen verdeeld over de DNG's?				Het allocatiemechanisme wordt beschreven in het Elia-RTE document waarnaar verwezen wordt in de finale versie van de C8/01.
Tekst is verduidelijkt.

		53		Febeg		NL		6		268		T		Waarom wordt dit resultaat meegedeeld aan de TSO ? 				Omdat de TSO moet nagaan dat de door de BSP's aangeboden portefeuilles geprekwalificeerd zijn

		54		Febeg		NL		6		269		T		Niet alleen bij weigering is een motivatie nodig; ook bij een kwalificatie.		Elke beslissing dient omstandig gemotiveerd te worden. Deze motivatie dient ten minste de volgende onderdelen te bevatten: XXXXX		NOK.
In geval van prekwalificatie is er geen motivatie nodig.

		55		Febeg		NL		6		271		T		Wat zijn de acties in het kader van de investeringsplannen van de DNB als gevolg van de prekwalificaties? Zullen er netversterkingen worden uitgevoerd/gepland?				Niet relevante vraag in de context van dit document.  

		56		Febeg		NL		7		280		T		Dit is irrelevant en is een onderdeel van de relatie tussen de BPS en de TSO. De DNB is hierbij geen betrokken partij.		te schrappen		NOK.
De DNB moet weten welke EAN's zullen geactiveerd worden, o.a. om de procedure van gegevensuitwisseling (metingen) te kunnen toepassen.
Het is ook noodzakelijk omdat de prekwalificatie een soort reservatie van capaciteit vereist.  Deze capaciteit moet vrijgelaten worden indien de BSP niet werd weerhouden door Elia.

		57		Febeg		NL		7		282		T		Dit is een irrelevante bepaling. Indien een BSP een EAN wil prekwalificeren, wil hij dat doen in het kader van R3 DP 2015		te schrappen		NOK.
Zelfde argumenten als hierboven (opm. 56)

		58		Febeg		NL		7		295		T		Moet de FON ook niet vervallen indien er een klanten, leveranciers, BRP of gecombineerde wissel op het EAN geregistreerd wordt met ingangsdatum in 2015?		De verschillende wissels van verantwoordelijkheden op het EAN teovoegen		NOK.
Er is geen link tussen R3DP en de vrije keuze van leverancier

		59		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		7		295-298		T		Cfr. Comment 4 (= Remark 5 in this compiled version)		De FON loopt automatisch ten einde op 31/12/2015 om 24h00.   De FON kan evenwel ook eerder vervallen, ofwel indien de BSP beslist om de EAN uit zijn pool te verwijderen in de loop van het jaar, ofwel indien de DNB aan de BSP vraagt om de EAN uit zijn pool te verwijderen, onder de voorwaarden voorzien in het DNB-BSP contract. 		NOK.
Zie antwoord op opm. 5

		60		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		8		306		T		15th June is 2 months earlier than last year. In order create certainty in a developping market, the same deadlines should be applied as the previous years.
		1. Ten laatste op 1 augustus 2014 dient de BSP de prekwalificatie aanvraag in voor de EAN’s (aangesloten op het distributienet) waarvan hij voorziet gebruik te maken binnen het kader van het product R3 DP 2015, door middel van het overmaken van het vervolledigde formulier voor aanvraag tot flexibiliteit aan de DNB (cf. bijlage 1). 		NOK.
Het prekwalificatieproces vereist resources bij de netbeheerders, die minder beshikbaar zijn tijdens een verlofperiode. Bovendien zal het volume voor R3DP 2015 aanzienlijk groter zijn dan voor R3DP 2014 (100 MW ipv 50 MW).  

		61		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		8		313		T		Cfr. Comment 22 (= Remark 60 in this compiled version)		2. Ten laatste op 1 september 2014, levert de DNB het totaalresultaat van de prekwalificatie aan de BSP, in overeenstemming met hoofdstuk 6 hierboven.   		NOK.
Zie antwoord op opm. 60

		62		Febeg		NL		8		315		T		Confomiteiscontrole is geen onderdeel van R3 DP				Zie antwoord op opm. 10

		63		Febeg		NL		8		325		T		Het niet geselecteerd worden door ELIA voor R3 DP betekent niet dat de EAN-de prekwalificatie verliest.				Jawel.  Zie antwoord op opm. 56

		64		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		8		325-326		T		Cfr. Comment 4 (= Remark 5 in this compiled version)		a. Indien de BSP niet geselecteerd werd door Elia, zullen de geprekwalificeerde EAN’s op vraag van de BSP hun prekwalificatie verliezen behouden		NOK.
Zie antwoord op opm. 63

		65		Febeg		NL		8		327-ev		T		Zie vroeger (7-280/7-282)				Zie antwoord op opm. 56

		66		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		8		328		T		The BSPs do not need to communicate immediately		zonder verwijl		NOK.
'zonder verwijl' betekent niet 'onmiddelijk'.  Maar deze informatie is nodig om de contracten BSP-DNB en BSP-Elia voor te bereiden en te ondertekenen.

		67		Febeg		NL		8				T		Waarom zou de BSP dit doen?				Er ontbreekt een referentie in deze opmerking

		68		Febeg		NL		8				T		Dit is een onderdeel van het aansluitcontract.		Te schrappen		Er ontbreekt een referentie in deze opmerking

		69		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		8		352		T		The removal of an EAN out of the pool, does not require the procedure as defined in the 'wijzigingen van de pool'		1. Ten laatste de laatste dag van de maanden januari, april of juli 2015, dient de BSP de prekwalificatieaanvraag in voor de EAN’s (aangesloten op het distributienet) die hij voorziet op te nemen in zijn pool, of te verwijderen uit de pool in het kader van het product R3 DP 2015, door middel van het overmaken van het vervolledigde formulier voor aanvraag tot flexibiliteit (cf. bijlage 1) aan de DNB		NOK.
Zie antwoord op opm. 56

		70		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		Bijlage 2		386-446		T		These are illustrative examples.The market needs clear criteria on which the prequalification is performed.		delete lines [386-446]		NOK.
Dit uitleg werd meermaals gevraagd door de marktpartijen.

		71		Actility, Anode, EnergyPool & REstore		NL		Bijlage 3		386-446		T		Given that Annexe 3 (Bijlage 3) does not take into account the flexible power already present within the portfiolio of BRP's, the example is not representative for the use of all flexible power in the market. Cfr. Comment 1,2		deleten lines [447-544]		NOK.
Dit uitleg werd meermaals gevraagd door de marktpartijen.

		72		Febeg		NL		8		447		T		Bijlage 3 is een irrelevante bijlage.		te schrappen		NOK.
Dit uitleg werd meermaals gevraagd door de marktpartijen.
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